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3ararnbHi BigoMOCTi

Po3BuTOK Ta noninweHHA 3a04HOI OCBITU MaE€ BaXIMBE 3HAYEHHS B Cy4acHWX ymoBax Ans
3abesnedeHHs AepXaBu BUCOKOKBanNichikoBaHMMM crewianictamu.

MornnbneHHa Ta NOLMPEHHSA MiXKHApOAHOro cniBpobiTHULTBA B Pi3HUX rany3sx BMMarae Big
Cy4acHOro BUMYCKHWKa BULLOI LLIKOMW MPaKTUYHOIO BONOAIHHA iIHO3EMHOK MOBOWO, LLIO A03BONAE
CBO€EYACHO O3HaMOMUTUCS 3 HOBUMMU TEXHOSIOMSMU Ta BIAKPUTTAMM B Hayui i TexHiui, cnpuse
BCTAHOBIEHHIO KOHTAKTIB i3 3apybiXkHUMKN hipmamum Ta nignpnemcTsamu.

MerTa i 3aBAaHHs AncumnniHm

OCHOBHOIO METOK BMBYEHHS CTygeHTamMu iHO3eMHOI MOBYM B HEMOBHOMY BY3i € [OCATHEHHS
HUMWN MPAKTUYHOrO BOSIOAIHHSA UIED MOBOW, WO nepeabayae npu 3ao4Hin popMi HaBYaHHSA
dopMyBaHHSA BMiHHSI CAaMOCTIMHO YnTaTKn niTepatypy 3a haxom 3 meToto JobyBaHHSA iHbopMauii
3 IHO3EMHUX OXKeper.

CTyaeHT NoBMHEH 3HATM MOBHUIN Ta rpamMaTUYHMIA MaTepian, HeobxigHUn ons:
1) yuTaHHA niTepaTypu 3a daxom,
2) HabyTTs npodeciHUX KOMYHIKaTUBHUX HABUYOK.
CTyaeHT NOBUHEH BMITU:
1)npautoBaTt 3 TeKCTaMu 3a paxom,
2)BMITU NepeKknacTn TEKCT PigHOK MOBO, KOPUCTYHUNCH CITOBHUKOM,
3)bpaTn y4acTb B YCHOMY CifikyBaHHi iHO3EeMHOK MOBOI B 06Cs3i maTepiany, nepeabaveHoro
nporpamoto.

1. O6csar HaBYanbHOT poboTK

Kypc Cemectp Mpakt.3aHaT. KoHcynbT.  Buam koTponto (KinbKicTb)
(roa.) (rom.)
K/p 3aniku ex3ameHu
I | 4 rop 4 rop, 2 2 -
I 4 rop 4 rop, 2 2 -
[l 11 4 ron 4 rop, 2 2 -
v 4 rop 6 ron 2 - 4

Il. Poboua nporpama
1. ®oHeTuka
Oco6nmBOCTI BUMOBW; BIiOKPUTUIN | 3aKPUTUIA CKNaL; HArornoc, PO3XOMAKEHHA MK Hanucom i
BMMOBOI; 0COONMBOCTI iHTOHALLT.
2. JleKCUYHUM MiHIMyMm
3a NOBHUN KypC HaBYaHHSA CTYAEHT NOBUHEH 3000YyTW NeKCU4HMI 3anac:
1) 1000 nekcu4HMX oamHULUb (CNiB i CNOBOCMONYY€eHb) 3a PaxoMm;
2) 500 nekcu4HMx ogMHNLb Ha OCHOBI HACTYMHOI TEMATUKMK:
| cemecTp: 1. My Biography
2. My Native City
3. Our University
4. Kyiv
Il cemecTp: 1. Why | Study English
2. Higher Education
3. The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Il cemecTp: 1. Food Industry.
2. Ecology.
3. Holidays and Traditions of Ukraine, Great Britain and the USA
IV cemecTp: 1. My Future Speciality
2. Presenting a Company.
3. Development of Science and Technology



3. [pamaTuyHUn MiHIMyM:
cemecTp: Yacu rpynu Simple. AKTUBHUIA CTaH.
Ocob6oBi Ta NPUCBINHI 3aNMEHHUKN.
Tunun 3anuTaHb.
MoganeHi giecnosa must, can, may, should, have to.
cemecTp: Yacu rpynu Continuous
IHpiHITMB, repyHain, OiENPUKMETHUK.
Heo3HaueHi Ta 3anepeyHi 3aiMeHHUKN.
cemecTp: Yacu rpynu Perfect.
[MacuBHWUI cTaH.
CTyneHi NOpiBHAHHA NPUKMETHUWKIB Ta NPUCHIBHUKIB.
cemMecTp: YMOBHI peYvyeHHs.
Henpsima moBa.

B KkOXHOMYy cemecTpi CTyAEeHTU BUKOHYKOTb OAHY KOHTpOSibHy poboTty. KoxeH cemectp
MiCTUTb AeCATb BapiaHTiB 3aBAaHb KOHTPONbHUX POBIT.

CTygeHTu, Ynin Homep CTYAEHTCbKOro KBMUTKa 3aKiH4yeTbCSA LiMpoto:
1- BUKOHYIOTb BapiaHT Ne1
2- BUKOHYIOTb BapiaHT Ne2
3- BUKOHYOTb BapiaHT Ne3
4- BUKOHYIOTb BapiaHT Ned
5- BUKOHYIOTb BapiaHT Ne5
6- BUKOHYIOTb BapiaHT Ne6
7- BUKOHYIOTb BapiaHT Ne7
8- BUKOHYIOTb BapiaHT Ne8
9- BUKOHYIOTb BapiaHT Ne9
0- BuMKOHYKOTbL BapiaHT N210



1 cemecmp

KonmponbHa po6oma Ne1

1. TlpounTamte nogaHMM HWXKYE TEKCT, Ta nepeknagitb Mnoro
YKpalHCbKOK MOBOIO.

Special customs zone

The concept of customs treatment of special customs zones. Special
customs zone shall mean a customs treatment whereby goods imported into
the territory of a corresponding special (free) economic zone from the
customs territory of Ukraine, as well as goods exported from the territories of
the said zones beyond the customs territory of Ukraine — shall not be subject
to tariff and non-tariff regulation measures, unless otherwise provided by
legislation.

Special customs zones are the parts of the territory of Ukraine where
the customs treatment of special customs zone is introduced. For the
purposes of taxation, goods imported into special customs zones shall be
treated as located beyond the customs territory of Ukraine.

Special customer zones shall be created in accordance with valid
Ukrainian legislation on special (free) economic zones by adopting a
separate law for each special customs zones, which identifies the status,
territory and the time period of such a zone and specific features of
application of Ukrainian legislation on such territory. The law shall establish
conditions with respect to creation of the special customs zones, types of
goods within the zone. The law shall also identify the conditions regarding
the organization of functioning of the special customs zone and duties of the
administration of such a zone with respect to compliance with the

requirements of customs legislation during the customs control.

2. 3anuuwitb 10 3annTaHb 00 TEKCTY.
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3. 3anoBHITb NPONYCKN B peYEeHHAX CrioBaMu 3 TEKCTY, MOCTaBUBLUK iX
y BignosigHy copmy. ( to establish, to create, to adopt, to identify, to mean).
1. Special customs zone ____ in Ukraine some years ago.
2. Separate law for each special custom zone ___ this year.
3. The law ___ conditions with respect to creation of the special customs
zone.
4. Usually the laws __ the conditions regarding the organization of
functioning of the special customs zones.

5. What ___ special customs zone?

4. HanuwiTb peyeHHs, BIOKPUBLUWN OYXXKW | NOCTaBUBLUWN LiECIIOBO Y
NOTPIOHIN popmi. MNepeknagiTb peYeHHs YKpaiHCbKO MOBOHO.
1. I (have known/have been knowing) him since childhood.
2. John started learning the language in April. He (has learned/has been
learning) it for three months already.
3. How many times (have you traveled/ have you been traveling) to Britain?
4. Who (has eaten/has been eating) all my candies?
5. Why (haven’t you switched/haven’t you been switching off) the TV set? It

(has worked/has been working) for five hours already.

5. BctaBTe npunmMmeHHuKM since abo for.
1. How long have you been working here? — | have been working here
two years.
2. They haven't met ____ they graduated from the University.
3. | have been learning this text ___ three hours.
4. He has been playing tennis _ he was seven years old.

5. You are here at last! | have been waiting for you ____ half an hour.



6. 3anuwWiTb HACTYMHI PeyYeHHs, PO3KPUBLLW OYXKM i NOCTaBUBLUU
piecnoBa B Present Perfect Simple abo Past Simple. lNepeknagite peyYeHHs

YKpaIHCbKOK MOBOIO.

1. Would you like tea or coffee? No, thanks, | _ (just, have dinner). I'm not
hungry.

2. you (finish) your work yesterday?

3. Where __ you (be) all this morning? It's nearly midday now.

4. He __ (go) to Africa about a month ago.

5. Byron ___ (be) a great British poet. He ___ (live) in the 18" -19"
centuries.

7. 3anuwWiTb HACTYMHi peyeHHSA. [locTaBTe peyYeHHs y NacuBHUN CTaH,
BUKMOUMBLUM cyB’ekT Ail. [epeknagiTb peY4eHHs YKpaiHCbKO MOBOHO.
1. We invited our guests to the evening party.
2. The manager has signed the contract this month.
3. We are discussing this problem now.
4. The secretary looks through the mail every day.

5. They had sent the message by 5 o’clock.

8. 3anuwiTb HacTyrnHi pevyeHHs. [igkpecniTb B HUX Oi€CNOBO-NPUCYAOK,
BM3HA4Te NOro 4Yac Ta CTaH. PeyeHHs nepeknagitb YKpaiHCbKOK MOBOIO.
1. I haven’t seen Johnson for several months.
2. The law will establish conditions with respect to creation of the special
customs zone.
3. Production and other commercial operations with goods are allowed in
special customs zone.
4. This transaction is being discussed now.

5. The law will have been adopted by the end of the year.



9. 3anuwitb HaCTyNHi peyeHHs, MNOCTaBMBLLUW CfoBa B AYyXKax Yy
BIANOBIOHUA CTYyMNiHb MOPIBHAHHA. PedyeHHs nepeknagitb YKPaiHCbKOM

MOBOIO.

—_—

. My flat is (large) than my friend’s flat.

2. The weather today is (bad) than it was yesterday.
3. This is (good) book | have ever read.

4. Our buses are (comfortable) than double-deckers.
5

. We had (many) lessons today than yesterday.

10. 3anuwiTb HacTynHi pevyeHHs. [NepeknadiTh IX YKpaiHCLKOK MOBOIO.
1. Mun BUBYaeMoO Lien npegmMmeT Bxe S pokiB.
2. Konu nitak npusemnmnBecs B aeponopTy?
3. A TiNbKM WO NPOrnsHyB BpaHilWHIO nowTy i 3apa3 36upatocb HanucaTu
NNCTM.
4. Hawa gipma 3HM3UTb LiHW Ha TOBapu A0 KiHUSA TUXHSA.

5. MNpopgasLi Ta 3aMOBHUKM 0BroBOPHOKOTE 3apa3 HOBUIN KOHTPAKT.

KornmponbHa po6oma Ne2

1. TlpounTamte nogaHMM HWXKYE TEKCT, Ta nepeknagitb Mnoro
YKpaIHCbKOK MOBOIO.
Requirements of special customs zones.
For the purposes of proper organization of the customs control, a
corresponding customs authority can request the following from the
administration of the special customs zone:
e to build a fence around the zone;

¢ tointroduce restrictions on access to such a zone during certain hours;
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e to take other measures in accordance with the law on such a zone,
which do not interfere with the normal operation of the zone.

Any construction within the border of special customs zones without
preliminary agreement with the corresponding customs authority shall not be
allowed.

For the purpose of ensuring customs control in special customs zones, the
customs authorities shall have the right to:

e exercise permanent control and monitoring over the borders of the
special customs zones as well as over access to such a zone;

e request proper accounting of the transfer of goods — for the purposes
of control — from the persons who transfer goods through the special
customs zone border;

e examine goods transferred through the special customs zone border
for the purposes of ensuring compliance with this Code and to prevent
the transfer of prohibited goods;

e examine goods in the special customs zones;

o take other measures prescribed by law for the purposes of ensuring

reliability of the customs control.

2. 3anuwitb 10 3annTaHb 00 TEKCTY.

3. 3anoBHITb NPONYCKN B peYeHHAX CrioBaMu 3 TEKCTY, MOCTaBUBLUK X
y BignosigHy c¢opmy. (to take, to ensure, to introduce, to prescribe, to
examine).

1. What is the purpose of __ customs control in special customs zones?

2. What measures ____ to prevent the transfer of prohibited goods?
3. The custom authorities have the right to take measures which by
law.

4. For the purpose of proper organization of the customs control custom

authority restrictions on access to such a zone during certain hours.
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5. The goods ___ at the special custom zone border.

4. HanuwitTb peyeHHs, BIOKPUBLUW OYXXKW | NOCTaBUBLUWN [LiECIIOBO Y

NOTPIOHIN popmi. MNepeknagiTb peYeHHs YKpaiHCbKOK MOBOHO.

1. | (have read/ have been reading) this novel for two or three weeks.

2.  They (have discussed/ have been discussing) this problem yet.

3. The secretary (has worked/has been working) in the office since 9
o’clock.

4. The manager (has arrived/ has been arriving) in London today.

5.  We (have received/ have been receiving) the information from our
custom.

5. BctaBTe npunmMmeHHukn since abo for.

. She has been writing letters to her friends ___ breakfast.
| have been learning words __ an hour, but | still don’t remember
them.

3. They haven't seen each other __ they finished school.

4. He has been reading newspapers there _ he came back.

5. They haven't discussed this problem __ last year.

6. 3anuwWiTb HACTYMHI PeyYeHHs, PO3KPUBLLW OYXKM | NOCTaBUBLUU

piecnoa B Present Perfect Simple abo Past Simple. [Nepeknagitb pe4yeHHs

YKpaIHCbKOK MOBOIO.

1.

o M D

My friend (to leave) Kyiv in 2003. We (not to meet) since.

When you (to meet) your friend last?

| (to receive) a telegram from my manager today?

Where is Peter? He (to play) football for an hour already.

During the Great Patriotic War Ukrainian (to struggle) for their

independence.
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7. 3anuwiTb HaCTYMHi pe4vyeHHSA. [locTaBTe peyYeHHs y NacuBHUN CTaH,
BUKMOUMBLLKM cyB’ekT Ail. [lepeknagiTb peyYeHHs YKpaiHCbKO MOBOHO.
1. | have learnt this text today.
They wrote letters last week.
We will invite many classmates for our party.

The students will have passed exams by the end of January.

o > DN

They are discussing this problem now.

8. 3anuwiTb HacCTyrnHi peveHHs. [igkpecniTb B HUX Oi€CNOBO-NPUCYAOK,
BM3HA4Te MOro 4Yac Ta CTaH. 3anuwiTb HaCTYMHi peYeHHd, NOCTaBWBLLN
CnoBa B AyXKax Yy BignoBigHWA CTyNiHb NOPIBHAHHA. PevyeHHs nepeknagitb
YKpaIHCbKOK MOBOIO.

1. Houses are built very quickly now.
We will revise the rules at the next lesson.
How long does it take you to learn the poem by heart?

They have been working in this office for two years.

o > DN

This book was written in 1990.

9. 3anuwiTb HACTYMHI peYeHHs, NOCTaBUBLLUKM CrOBa B AYXKaX Y BigNoBiAHUN
CTYNiHb NOPIBHAHHSA. PeyeHHA nepeknagiTb YKpalHCbKOK MOBOIO.

1. Which is (big) department store in your city?

2. Is a cheap thing always (bad) than an expensive one?

3. Itis (cold) day of the year.

4.These shoes are (comfortable) than those shoes.

5. How much (old) are you than he is?

10. 3anuwwiTb HacTynHi pevyeHHs. [NepeknadiTh IX YKpaiHCLKOK MOBOIO.
1. Wo Bn TyT pobute? A yekato cBOro ToBapuLla.
2. BiH oyxe TanaHoOBUTUI akTop, ane a A40Bro He 6GaymB NOro Ha CLEHI.

3. Ak OOBro BU MeHe yekaeTe? A yekar Bac 3paHKy.
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4. A TiNbKX WO NOYyB UiKaBi HOBUHW.

5. HactynHoro micausa B KniB npuikg)xae rpyna BigOMUX BYEHUX.

KonmposnbHa po6oma Ne3

1. TlpounTamte nogaHMM HWXKYE TEKCT, Ta nepeknagitb Moro
YKpalHCbKOK MOBOIO.
Operations allowed in special customs zones

Production and other commercial operations with goods are allowed in
special customs zones in compliance with the provisions of this Code. The
law of each special customs zone shall list the types of goods and types of
operations with these goods. For the purposes of compliance with
legislation, and taking into account the types of goods, certain prohibitions
and restrictions may be introduced for operations with goods in the special
customs zones. Such prohibitions and restrictions with respect to activities in
the special customs zones shall be established by legislation.

The Cabinet of Ministers of Ukraine can restrict or prohibit the importation
of certain goods into special customs zones.

Persons who carry out operations with goods in special customs zones,
shall keep records of goods imported, exported, stored, produced,
processed, purchased and sold, and shall submit to the customs authority
reports on such operations in accordance with the procedure established by
the specially authorized central body of executive power on customs
practice. Any changes to the goods within the special customs zones shall
be reflected in accounting documents.

In the event of liquidation of a special customs zone, the owner of goods

located in such zone or a duty authorized person shall be obliged to use the

14



above-mentioned goods unit all issues associated with the liquidation of the
special customs zones are settled.

If the owner or the authorized person doesn’t use the said goods before all
the issues associated with the liquidation of customs zones are settled such

goods shall be declared for another customs treatment.

2. 3anuuwitb 10 3annTaHb 00 TEKCTY.

3. 3anoBHITb NPONYCKN B peYEHHAX CrioBaMu 3 TEKCTY, MOCTaBUBLUN iX
y BignosigHy ¢opmy. (to be obliged, to prohibit, to allow, to carry out, to
account).
1. The Cabinet of Ministers of Ukraine __ the importation of certain

goods in special customs zones.

2. In the event of liquidation of a special customs zone the owner of
goods located in such zone __ to use the goods until all issues are settled.
3. Persons who _ operations with goods in special customs zones shall

keep records of goods imported.
4. They ___ production and other commercial operations with goods in
compliance with the provisions of the Code in some months.

5.  All goods in the special customs zones .

4. Hanuwitb peyeHHs, BIOKPUBLUW OYXKKW | NOCTaBUBLUWN [LiECIIOBO Y
NOTPIOHIN popmi. MNepeknagiTb peYeHHs YKpaiHCbKOK MOBOIO.
1. How long you (have done/ have been doing) this translation?
2. | just (have finished/have been finishing) my work.
3. You (have done/have been doing) translation already?
4. | haven’t seen him since last month. What he (has done/has been doing).

5. She (has worked/has been working) in this office since 1990.
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5. BctaBTe npunMeHHukn since abo for.
1. We haven'’t heard from the Petrovs _ along time.
2. How many new films have you seen __ we went to the cinema together?
3. They have been working there ___ three hours.
4. The students have been writing the test 10 o’clock.

5. The tourists have been traveling about the Crimea __ a week.

6. 3anuwWiTb HACTYMHI PeYeHHs, PO3KPUBLLW OYXKM i NOCTaBUBLUU
piecnosa B Present Perfect Simple abo Past Simple. [Nepeknagitb pevyeHHs
YKpaiHCbKOK MOBOIO.

1. I (to go) to the USA last winter.

2. They (not to come) back yet.

3. When he (message) you? An hour ago.

4. The delegation (to arrive) at our office today.

5. This great scientist (to be born) in the last century.

7. 3anuwWiTb HaCTYMHi peyeHHSA. [locTaBTe peyYeHHs y NacuBHUN CTaH,
BUKNtOUMBLUKM cyB’ekT Aii. Nepeknaaitb pe4eHHS YKpaiHCbKOK MOBOLO.
1. They showed him the way to the exhibition.
2. The students are discussing this problem now.
3. The manager hasn’t signed contract yet.
4. They will meet him at the airport.

5. The secretary had sent the telegram by 5 o’clock.

8. 3anuwiTb HaAcTyrnHi pevyeHHs. [igkpecniTb B HUX Oi€CNOBO-NPUCYAOK,
BM3HA4Te MOro 4yac Ta CTaH. 3anuwWiTb HAaCTYMHi peYeHHd, NOCTaBWBLLN
CnoBa B AyXKax Yy BignoBigHWA CTyNiHb NOPIBHAHHA. PevyeHHsa nepeknagitb
YKpaIHCbKOK MOBOIO.

1. The article has already been translated into Ukrainian.

2. | was having dinner when you rang me up.
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3. We'll be reaching the station in fifteen minutes time.
4. How do you manage to get tickets to this theatre?

5. The letter is being written now.

9. 3anuwiTe HACTYMHi pedyeHHs, MOCTaBMBLUM CMnoBa B [yXKax Yy
BIANOBIAHWA CTYNiHb MNOPIBHAHHA. PeyeHHs nepeknagitb yKpalHCbKOM
MOBOIO.

1. Our flat is (comfortable) than yours.
. Which is (short) way to the metro station?
. Is English grammar (difficult) than German grammar?

. How much (old) are you than he is?

a A WODN

. Today we have (little) free time than yesterday.

10. 3anuwiTb HacTynHi pevyeHHs. [NepeknadiTh IX YKpaiHCbKOK MOBOIO.
. Konu B1 3BMyaniHo npuxogurte Ha poboTy?
. BoHu 3agaBanu Ham 6arato nMTaHb NPO Hawy KpaiHy.
. MpeanaeHT KoMNaHii BigBigae 6yaiBHMUTBO 40 KiHUA Micsus.

. CTygeHTv npautotoTb B 6ibnioteui 3 10 roguHu paHKy.

a A WO DN -

. byaiBHMUTBO HOBOI CTaHLiT METPO LWE He 3aBepLUnNN.

KornmposnbHa po6oma Ne4

1. TlpounTamte nogaHUM HWXKYE TEKCT, Ta nepeknagitb Moro
YKpalHCbKOK MOBOIO.
Duty — free shop
A duty — free shop shall mean customs treatment whereby goods and
related works not meant for consumption on the customs territory of Ukraine
are located and sold under the customs control at checkpoints through the

customs border of Ukraine open for international travel, and other customs
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control zones determined by the customs authorities of Ukraine without the
collection of duties taxes established with regard to export and import of
such goods and without application of non-tariff regulation measures. The
goods and related works under duty — free shop treatment shall be sold only
at special trading establishments (duty — free shop).

The location of duty — free shops and the conditions for selling goods
therein shall exclude the possibility of importing the said goods directly onto
the customs territory of Ukraine for consumption.

The premises of a duty — free shop can include the following:

e Sales area (areas), including bars and public catering points;

e Back rooms;

e The shop’s warehouse.

Goods can be stored under duty — free shop treatment for a period of up to
three years from the date they were placed under such treatment. After the
expiry or during such period the goods can be declared to the authority for

the purposes of:

Free circulation within the customs territory of Ukraine;

Free circulation beyond the customs territory of Ukraine;

Transfer under customs warehouse treatment;

Destruction under customs control.

2. 3anuuwitb 10 3annTaHb 00 TEKCTY.

3. 3anoBHITb NPONYCKN B peYEeHHAX CrioBaMu 3 TEKCTY, NOCTaBUBLUK X
y BignosigHy opmy. ( include, mean, sell, store, declare).
1. The goods and related works under duty — free shop treatment ____ only at
special trading establishments.
2. Goods can ____ under duty - free shop treatment.
3. A duty — free shop __ customs treatment whereby goods and related

works are located and sold under customs control.
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4. The premises of a duty — free shop can ___ sales area, back rooms and
others.
5. Goods can be  to the customs authority for the purpose of free

circulation within the customs territory of Ukraine.

4. Hanuwitb peyeHHs, BIOKPUBLUW OYXXKW | NOCTaBUBLUWN [LiECIIOBO Y
NOTPIOHIN popmi. MNepeknagiTb peYeHHs YKpaiHCbKO MOBOHO.
1. We (have lived/ have been living) in the house for five years.
2. The students already (have passed/ have been passing) their exams.
3. | (have translated/ have been translating) this text since 10 o’clock.
4. They (have learnt/ have been learning) many English words since they
began studying at the University.

5. How long (have learnt/ have been learning) you English?

5. BctaBTe npunmeHHukn since abo for.
1. 've known her _ 1978.
2. They have worked there _ a year.
3. The secretary has been writing the report 12 o’clock p.m.
4. The tourists have been traveling about the city 5 hours.

5. He has been listening to the music ___ 10 o’clock.

6. 3anuwWiTb HACTYMHI PeyYeHHs, PO3KPUBLLW OYXKM | NOCTaBUBLUU
piecnoa B Present Perfect Simple abo Past Simple. [Nepeknagitb pevyeHHs
YKpalHCbKOK MOBOIO.

1. Two weeks ago we (to cross) the Channel.
2. The accident (to happen) this month.

3. My friend (not to come) to see me yet.

4. When you (to phone) him?

5. The ancient Romans (to eat) large quantities of milk products.
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7. 3anuwiTb HaCTYMHi pe4vyeHHSA. [locTaBTe peyYeHHs y NacuBHUN CTaH,
BUKMOUMBLLKM cyB’ekT Ail. [lepeknagiTb peyYeHHs YKpaiHCbKO MOBOHO.
1. They asked her to come to the meeting at 5 o’clock.
2. My friend has already sent for the doctor.
3. We are discussing this problem now.
4. They had watered the flowers before we came.

5. The guide showed us the way to the station.

8. 3anuwiTb HacTyrnHi pevyeHHs. [igkpecniTb B HUX Oi€CNOBO-NPUCYAOK,
BU3HA4YTE MOro 4ac Ta CTaH. 3anuuiTb HacCTYMHi peYeHHd, MOCTaBUBLUM
CcnoBa B OyXKax Yy BignoBigHWA CTyNiHb NOPIBHAHHA. PedyeHHsa nepeknagitb
YKpalHCbKOK MOBOIO.

1. This letter had been sent by 7 o’clock.

2. | have just heard interesting news.

3. They missed the seven o’clock train as they couldn’t catch the taxi.
4. | always enjoy the performances at this theatre.

5. This article is being translated now.

9. 3anuwiTe HACTYMHi pedYeHHs, MOCTaBMBLUM CMoBa B [yXKax Yy
BIANOBIOHUA CTYyMiHb MOPIBHAHHA. PedyeHHs nepeknagitb YKpaiHCbKOM
MOBOIO.

1. Which is (good): to go shopping earlier in the day or later?

2. Are the streets in Kyiv (clean) now than they were a few years ago?
3. This problem is (important) than that one, let’s discuss it tomorrow.
4. The text in English was (difficult) of all the tests.

5. Today the weather is (bad) than it was yesterday.

10. 3anuwiTb HacTynHi pevyeHHs. [NepeknadiTb X YKpaiHCLKOK MOBOIO.
1. MVHYoro TxHs s 6yB AyXe 3anHATUN.

2. £Ik [OBro BM 3Ha€eTe LUbOro ctyaeHTta?
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3. BiH npautoe Hag Uieto HayKOBOK TEMOIO BXe 3 POKM.

4. BOHM e He nepeixanu B HOBY KBapTUpY.

5. IM 3anponoHyBanu HoBuit 0iC B LibOMY ParoHi.

KonmposnbHa po6oma Ne5

1. TlpounTanmte nogaHMM HWXKYE TEKCT, Ta nepeknagitb Moro

YKpaiHCbKOK MOBOIO.

Requirements on the owners of duty — free shops

Only a resident enterprise can be the owner of a duty — free shop.

The owner of the duty — free shop shall be obliged to:

Declare in a timely manner to the customs authority the goods brought
into the shop or taken out of the shop, and submit all the necessary
documents for the purposes of the customs control and customs
clearance;

Exclude the possibility of bringing goods into the shop and taking them
out of the shop without customs control;

Comply with the provisions of this Code and other legislative
documents of Ukraine on the activities of duty — free shops.

Keep accounts of goods brought into and sold by the duty — free shop,
and submit to the corresponding customs authorities the report on the
movement of goods in the shop in accordance with the form
established by the specially authorized central body of executive power

on customs practice.

After the decision on liquidation of a duty — free shop has come into effect,

the transfer of new shipments of goods, as well as sale of goods in the shop,

shall not be allowed. The goods in the duty —free shop shall be immediately

transfer the warehouse of the shop and shall be declared under a different

customs treatment by the owner of the shop.
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Processing on the customs territory of Ukraine shall be the customs
treatment whereby goods originating from other countries are imported and
processed on the customs territory of Ukraine — in accordance with the
procedure established by legislation — without application of non-tariff
regulation measures thereto, provided that the products being processed are
exported beyond the customs territory of Ukraine in accordance with export

customs treatment.

2. 3anuwitb 10 3annTaHb 0O TEKCTY.

3. 3anoBHITb NPONYCKN B PpeYEHHAX CrioBaMu 3 TEKCTY, NOCTaBUBLUN X
y BignosigHy gopmy. (to submit, to sell, to come, to transfer, to bring, can
be).
1. The goods in the duty- free shop __ to the warehouse of the shop.
2. The owner of the duty — free shop shall be obliged to keep accounts of
goods  intoand by the duty — free shop.
3. After the decision on liquidation of a duty — free shop __ into effect, the
transfer of new shipment of goods shall not be allowed.
4. Only a resident ___ the owner of a duty — free shop.
5. The owner of the duty — free shop shall be obliged __ all the necessary

documents for the purpose of the customs control and customs clearance.

4. Hanuwitb peyeHHs, BIOKPUBLUW OYXXKW | NOCTaBUBLUWN [LiECIIOBO Y
NOTPIOHIN popmi. MNepeknagiTb peYeHHs YKpaiHCbKOK MOBOIO.
1. I (have worked/ have been working) in this company for two years.
2. The company (has signed/ has been signing) the contract this week.
3. Our students (have passed/have been passing) exams since 10 o’clock.
4. Duty — free shops (have sold/ have been selling) foodstuff and non-

foodstuff products recently.
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5. The custom authority (hasn’t controlled/hasn’t been controlling) the

mandatory output of processed products yet.

5. BctaBTe npunmeHHukn since abo for.
1. He has been drinking coffee __ half an hour.
2. The manager hasn’t seen the secretary __ she left the office.
3. The customs officer has been checking up the documents and luggage
_ 20 minutes.
4. They haven't met ___ they left Ukraine.

5. It has been raining ____ all the day.

6. 3anuwWiTb HACTYMHI PeyvYeHHs, PO3KPUBLLW OYXKM i NOCTaBUBLUU
piecnoBa B Present Perfect Simple abo Past Simple. Nepeknagite peyYeHHs
YKpaIHCbKOK MOBOIO.

1. On our way to Paris we (pass) many countries.
2. In 1941 our country (attack) by fascist Germany.
3. The doctor (operate) the patient today.

4. The expedition (not reach) the North Pole yet.

5. My mother just (cook) the dinner. Would you like to have dinner with me?

7. 3anuwWiTb HACTYMHi peyeHHSA. [locTaBTe peyYeHHs y NacuBHUN CTaH,
BUKMOUMBLLM CyB’ekT Ail. [epeknagiTb peYeHHs YKpaiHCbKO MOBOHO.
1. A young engineer invented this machine some years ago.
2. They will change the train at the next station.
3. We have just bought the books at this shop.
4. They gave me good advice.

5. The young artist has just finished painting a new picture.

8. 3anuwiTb HacTyrnHi pevyeHHs. [igkpecniTb B HUX Oi€CNOBO-NPUCYAOK,

BM3HA4Te MOro 4yac Ta CTaH. 3anuwiTb HAaCTYyMHi peYeHHd, NoCTaBWUBLLN
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CnoBa B AyXKax Yy BignoBigHWA CTyNiHb NOPIBHAHHA. PedyeHHs nepeknagitb
YKpalHCbKOK MOBOIO.

1. He will introduce me to his friends.

2. By the middle of the autumn all the trees had been planted.

3. They have made a number of important experiments in this laboratory.

4. At the beginning of the season the new play will be staged.

5. We have been waiting for you since 2 o’clock.

9. 3anuwiTe HACTYMHi pedyeHHs, MOCTaBMBLUM CMnoBa B [yXKax Yy
BIANOBIAHWA CTYNiHb MNOPIBHAHHA. PeyeHHs nepeknagitb yKpalHCbKO
MOBOIO.

1. The Artic Ocean is (cold) than the Pacific Ocean.

. Spanish is (easy) than German.

. My sister speaks English (bad) than | do.

. Which is the (beautiful) place in this part of the country?

O A~ WODN

. Please, be (careful) next time and don’t spill the milk again.

10. 3anuwwiTb HacTynHi pevyeHHs. [NepeknadiTb X YKpaiHCbKOK MOBOIO.
. CKiNbKN OHIB BM BXE YNTAETE LI KHUXKKY?
. byno Bxe TeMHO, KONX MY NIGINWNAW 40 HALWOro 6YANHKY.
. Wo Bn 6ygute pobutn B3asTpa 0 8 roguHi?

. e Tn 6yB MUHYNOT MATHUL,?

a b~ WO DN -

. Ham Bcim ganuv 3anpoweHHs Ha BUCTaBy.

KornmponbHa po6oma Neo6

1. TlpounTamte nogaHMM HWXKYE TEKCT, Ta nepeknagitb Moro

YKpalHCbKOK MOBOIO.
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Operations with respect to goods processing

A number of operations with respect to the processing of goods under
customs treatment of processing on the customs territory of Ukraine shall not
be restricted.

Operations with respect to processing of goods can include the following:

e General processing of goods;

e Re-processing of goods — assembling, mounting, adjusting and
obtaining other goods as a result of such activities;

e Repairing goods, which including renewal and adjusting;

e Use of certain goods, which are not products of processing of products
in the event that such goods are fully depleted during such process.

This Code and other acts of Ukraine shall establish restrictions for certain
operations during the processing of goods and procedure for carrying out
operations during goods processing, including the possibility and conditions
for using Ukrainian goods in processing.

Other enterprises may perform certain operations on processing goods on
behalf of a resident enterprise which obtained a permit to process the goods
within the customs territory of Ukraine if the customs authority allows such
activities. In such a case the enterprise which obtained the permit for
conducting operations with respect to processing of goods shall be liable to
the customs authority for compliance with the established procedure for
processing goods.

In the event that conditions for processing of goods within the customs
territory of Ukraine envisage performance of several enterprises — then each
such enterprise shall obtain a permit from the customs authority to process
the goods within the customs territory of Ukraine. Transfer of goods between
enterprises participating in their processing shall be carried out in

accordance with the permit and under the control of the customs authorities.

2. 3anuwitb 10 3annTaHb 00 TEKCTY.
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3. 3anoBHITb NPONYCKN B peYEeHHAX CrioBaMu 3 TEKCTY, MOCTaBUBLUK X
y BignosigHy dopmy. (To carry, to obtain, to include, to perform, to
establish).
1. An enterprise which _ a permit to process the goods may perform
certain operations on processing goods___.
2. Operations with respect to processing of goods can ___ the following.
3. This Code and other acts of Ukraine ___ restrictions for certain operations
during the processing of goods.
4. Other enterprises may ___ certain operations on processing goods.
5. Transfer of goods between enterprises _ out in accordance with permit

and under the control of the customs authorities.

4. HanuwiTb peyeHHs, BIOKPUBLUW OYXXKW | NOCTaBUBLUWN [LiECIIOBO Y
NOTPIOHIN popmi. MNepeknagiTb peYeHHs YKpaiHCbKOK MOBOIO.
1. Who (has eaten/ has been eating) all my candies?
2. The manager (has arrived/ have been arriving) in London today.
3. I haven’t seen him since last month. What he (has done/ has been doing)?
4. They (have learnt/ have been learning) many English words since they
began studying at the University.
5. Duty — free shops (have sold/ have been selling) foodstuffs and non-

foodstuffs recently.

5. BctaBTe npurMmeHHuKn since abo for.

1. He has been drinking coffee __ half an hour.
2. | have known her __ 1985.
3. We haven'’t heard from the Petrovs __ along time.

4. She has been writing letters to her friends____ breakfast.
5. How long have you been working here? | have been working here __ two

o’clock.
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6. 3anuwWiTb HACTYMHI PeyYeHHs, PO3KPUBLLUW OYXKM | NOCTaBUBLUU
piecnoBa B Present Perfect Simple abo Past Simple. lNepeknagite peyYeHHs
YKpalHCbKOK MOBOIO.

1. you (to finish) your work yesterday?

2. When you (to meet) your friends last?

3. They (not to come) back yet.

4. The ancient Romans (to eat) large quantities of milk products.

5. The doctor (operate) the patient today.

7. 3anuwWiTb HACTYMHi peyeHHSA. [locTaBTe peyYeHHs y NacuBHUN CTaH,
BUKMOUMBLLM cyB’ekT Ail. [epeknagiTb peY4eHHs YKpaiHCbKOK MOBOIO.
1. We have just bought the books at this shop.
2. They are discussing this problem now.
3. The manager hasn’t signed the contract yet.
4. We will invite many classmates for our party.

5. This winter wrote that well-known novel last century.

8. 3anuwiTb HacCTyrnHi pevyeHHs. [igkpecniTb B HUX Oi€CNOBO-NPUCYAOK,
BU3HA4YTE MOro 4ac Ta CTaH. 3anuuiTb HacCTYMHi peYeHHd, MOCTaBMBLUU
cnoBa B AyXKax Yy BignoBigHWA CTyNiHb NOPIBHAHHA. PevyeHHsa nepeknagitb
YKpaIHCbKOK MOBOIO.

1. I haven’t seen Johnson for several months.

2. Houses are built very quickly now.

3. The article has already been translated into Ukrainian.
4. This letter had been sent by 5 o’clock.

5. He will introduce me to his friends.

9. 3anuwiTe HaCTYMHi pedYeHHs, MOCTaBMBLUM CfoBa B [yXKax Yy
BIANOBIOHUA CTYyMiHb MOPIBHAHHA. PedyeHHs nepeknagitb YKpaiHCbKOM

MOBOLIO.
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. My friend is (large) than my friends.
. Which is (big) department store in your city?
. Our flat is (comfortable) than yours.

. Which is (good): to go shopping earlier in the day or later?

a A~ WO DN -

. Please, be (careful) next time and don't spill the milk again.

10. 3anuwwiTb HacTynHi pevyeHHs. [NepeknagdiTh IX YKpaiHCLKOK MOBOIO.
. Konu niitak npnsemnuseca B aepornopTy?
. BiH gyxe TanaHoBUTUIM akTop, ane s gaBHO He 6avnna Noro Ha CLEHI.
. byaiBHMUTBO HOBOI CTaHUiT METPO LWEe He 3aBepLUMNN.

. BiH npautoe Hag uieto TeMOI0 BXe Ba POKW.

a A~ WO DN -

. e T ByB 3 MUHynoi cyboTn?

KonmponbHa po6oma Ne7

1. TlpounTamte nogaHUM HWXKYE TEKCT, Ta nepeknagitb Moro
YKpaiHCbKOK MOBOIO.
Conditions for citizens exporting goods beyond the customs territory of
Ukraine
The citizens in accordance with procedures and requirements
establishments established by legislation of Ukraine for enterprises, unless
otherwise provided by legislation, export goods outside the customs territory
of Ukraine.
Part one of this Article shall not apply to:
e Goods, the aggregate value of which does not exceed EUR 200;
e l|tems exported (sent) in connection with one’s leaving Ukraine to

reside permanently outside the country;
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Items that are a part of a descendant’s estate registered in Ukraine in
favor of a non-resident citizen, on condition that the items of the
descendant’s estate are verified agencies that execute notary
documents;

Goods temporary exported (sent) beyond the customs territory of
Ukraine under a written commitment to return such goods;

Goods that were temporary imported into the customs territory of
Ukraine under a written commitment to export such goods back, which
shall be supported by necessary documents;

ltems received by non-resident citizens as awards or prizes for
participation in contest, competitions, festivals, etc. held in the territory
of Ukraine, which shall be supported by necessary documents.

ltems (property) of personal use, including items needed for
preliminary settlement, purchased in Ukraine by non-resident citizens
who enjoy privileges under international treaties to which Ukraine is a
party concluded in accordance with the procedure established by
legislation, that are taken (send) by such citizens in connection with

their final departure from Ukraine.

2. 3anuwitb 10 3annTaHb 0O TEKCTY.

3. 3anoBHITb NPONYCKN B peYEeHHAX CrioBaMu 3 TEKCTY, MNOCTaBUBLUK X

y BignosigHy cdopmy. (to present, to export, to buy and sell, to send, not to

exceed).

1. The citizen ___ goods outside the customs territory of Ukraine.

2. Goods __ beyond the customs territory of Ukraine.

3. Goods exported by non-resident citizens, whose value __ 80% of the

profit must be declared.

4. We can ____ goods in Ukraine.
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5. The necessary documents by non-resident citizens at the customs

houses.

4. HanuwiTb peyeHHs, BIOKPUBLUW OYXXKW | NOCTaBUBLUWN [Li€ECIIOBO Y
NOTPIOHIN popmi. MNepeknagiTb peyYeHHs YKpaiHCbKO MOBOHO.
1. How many times (have you traveled/ have you been traveling) to Britain?
2. The company (has signed/ has been signing) the contract this week.
3. | (have translated/ have been translating) this article since 10 o’clock.
4. She (has worked/ has been working) in our office for two years.
5. We (have received/ have been receiving) the information from our

customers lately.

5. BctaBTe npunmMmeHHuKM since abo for.
1. They haven’t seen each other __ they finished school.
2. How many new films have you seen __ we went to the theatre together?
3. We have been listening to the music __ 10 o’clock.
4. The customs officer has been checking up the documents and the
luggage 20 minutes.

5. You are here at last! | have been waiting you ____ half an hour.

6. 3anuwWiTb HACTYMHI PeYeHHs, PO3KPUBLLW OYXKM | NOCTaBUBLUU
piecnosa B Present Perfect Simple abo Past Simple. [Nepeknagitb pevyeHHs
YKpalHCbKOK MOBOIO.

1. Would you like or coffee? — No, thanks | (just have dinner). I'm not hungry.
2. | (to receive) a telegram from my manager today.

3. When he (to message) you? An hour ago.

4. Two weeks ago we (to cross) the Channel.

5. On our way to Paris we (pass) many countries.
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7. 3anuwiTb HaCTYMHi pe4vyeHHSA. [locTaBTe peyYeHHs y NacuBHUN CTaH,
BUKMOUMBLLKM cyB’ekT Ail. [lepeknagiTb peyYeHHs YKpaiHCbKO MOBOHO.
1. They gave me good advice.
2. The guide showed us the way to the station.
3. The customers are discussing this problem now.
4. They wrote letters last week.

5. The deputies have adopted the law this year.

8. 3anuwiTb HacTyrnHi pevyeHHs. [igkpecniTb B HUX Oi€CNOBO-NPUCYAOK,
BM3HA4Te MOro 4Yac Ta CTaH. 3anuwiTb HAaCTYyMHi peYeHHd, NOCTaBWBLLN
CcnoBa B OyXKax Yy BignoBigHWA CTyNiHb NOPIBHAHHA. PedyeHHsa nepeknagitb
YKpalHCbKOK MOBOIO.

1. This translation is being discussed now.

2. University laboratories are fitted with the latest equipment.

3. The first artificial satellites of the Earth were created in Ukraine.

4. He will be elected a member of the Ukrainian academy of sciences.

5. Electronics has become part of modern higher school.

9. 3anuwiTe HACTYMHi pedYeHHs, MOCTaBMBLUM CMoBa B [yXKax Yy
BIANOBIOHUA CTYyMiHb MOPIBHAHHA. PedyeHHs nepeknagitb YKpaiHCbKOM
MOBOIO.

1. We shall wait for a (dry) day to go on the excursion.
2. The (tall) trees in the world grow in California.

3. As he wont on, the box became (heavy) and (heavy).
4. Who is the (attentive) student in your group?

5. It is autumn. Every day the air becomes (cold), the leaves (yellow).

10. 3anuwiTb HacTynHi pevyeHHs. [NepeknadiTb X YKpaiHCLKOK MOBOIO.

1. Lo Bn pobunu, konu BiH yBiNLWOB?

31



2. Konn Mu nepesipnnn MOro KOHTPOsbHY poboTy, Mn nobaymnu, Lo BiH
3pobue Garato NOMUIOK.

3. Haw noT4ar BignpasBnseTbCA Ni3HO BHOMI.

4. He 3axogbTe A0 KiMHatu. TaMm cnnUTb AUTUHA.

5. Konu g BuxoamBe 3 AOMY, CHIr BXe rnepecTas.

KonmposnbHa po6oma Ne8

1. MNpountante nogaHNM HMXYe TEKCT, Ta Nepeknagitb Moro yKpaiHCbKOH
MOBOIO.
Rights and obligations of declarants who declare the customs value of
goods

The goods customs value as reported by the declarant and information
pertaining to its determination method must be based on accurate and
documented quantitative information.

Should the need to confirm the customs value of goods as declared by the
declarant arise, the declarant shall be obliged to file, at the demand of a
customs authority, all date required by the latter.

A customs authority can make a decision on the unacceptability of the
method chosen by the declarant to determine the customs value.

Whenever a need to specify the customs value of goods as reported by a
declarant arises, or in the event of the event of the declarant disagreeing
with the customs value determined by the customs authority, the declarant
shall have the right to address the customs authority requesting that the
latter submit to the declarant the declared goods for their free movement
against the guarantee of an authorized bank, or to pay taxes and fees in
accordance with the customs valuation as performed by the customs

authority. A bill of exchange by a declarant to the customs authority and
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accepted (as collateral) by an authorized bank, or a deposit with a bank, can
serve as a guarantee.

Upon the provision by the declarant of a guarantee from an authorized
bank, the customs authority shall be obliged to release goods into free
circulation. In the event of payment by the declarant of taxes and fees in
accordance with the customs valuation performed by the customs authority
and the final decision made by a higher customs authority or a court to the
effect of applying the customs valuation as performed by the declarant, the
customs authority in question must reimburse an amount to the declarant

equal to the excess of taxes and charges payment.

2. 3anuwite 10 3annTaHb 00 TEKCTY.

3. 3anoBHITb NPONYCKN B PpeYEHHAX CrioBaMu 3 TEKCTY, MNOCTaBUBLUN iX
y BignosigHy copmy: (to declare, to make, to pay, to issue, to be based).
1. A customs authority can ___ decision on the unacceptability of the method
chosen by the declarant to determine the customs value.
2. The goods customs value must __ on accurate and documented
quantitative information.
3. The declarant have to __ the taxes and fees in accordance with the
customs valuation.
4. A bill of exchange by a declarant to the customs authority.

5. All the declarants ____ the customs value of goods at the custom house.

4. Hanuwitb peyeHHs, BIOKPUBLUWM OYXXKW | NOCTaBUBLUWN [LiECIIOBO Y
NOTPIOHIN popmi. MNepeknagiTb peYeHHs YKpaiHCbKOK MOBOHO.
1. I (have known/have been knowing) him since childhood.
2. John started learning the language in April. He (has learned/has been
learning) it for three months already.

3. How many times (have you traveled/ have you been traveling) to Britain?
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4. Who (has eaten/has been eating) all my candies?
5. Why (haven’t you switched/haven’t you been switching off) the TV set? It

(has worked/has been working) for five hours already.

5. BctaBTe npunmeHHmkn since abo for.
1. He has been drinking coffee ___ half an hour.
2. The manager hasn’t seen the secretary __ she left the office.
3. The customs officer has been checking up the documents and luggage
__ 20 minutes.
4. They haven't met ___ they left Ukraine.

5. It has been raining ____ all the day.

6. 3anuwWiTb HACTYMHI PeyvYeHHs, PO3KPUBLLW OYXKM | NOCTaBUBLUU
piecnosa B Present Perfect Simple abo Past Simple. [Nepeknagitb pevyeHHs
YKpaiHCbKOK MOBOIO.

1. you (to finish) your work yesterday?

2. When you (to meet) your friends last?

3. They (not to come) back yet.

4. The ancient Romans (to eat) large quantities of milk products.

5. The doctor (operate) the patient today.

7. 3anuwiTb HaCTYMHi peyeHHSA. [locTaBTe peyYeHHs y NacuBHUN CTaH,
BMKMOUMBLLM CyB’ekT Ail. [lepeknagiTb peY4eHHs YKpaiHCbKO MOBOHO.
1. They asked her to come to the meeting at 5 o’clock.
2. My friend has already sent for the doctor.
3. We are discussing this problem now.
4. They had watered the flowers before we came.

5. The guide showed us the way to the station.
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8. 3anuwiTb HacTyrnHi peveHHs. [igkpecniTb B HAX Oi€CNOBO-NPUCYAOK,
BU3HA4YTE MOro 4ac Ta CTaH. 3anuuliTb HacCTYMHi peYeHHd, MOCTaBUBLUM
CnoBa B AyXKax Yy BignoBigHWA CTyNiHb NOPIBHAHHA. PedyeHHsa nepeknagitb
YKpaIHCbKOK MOBOIO.

1. He will introduce me to his friends.

2. By the middle of the autumn all the trees had been planted.

3. They have made a number of important experiments in this laboratory.
4. At the beginning of the season the new play will be staged.

5. We have been waiting for you since 2 o’clock.

9. 3anuwiTb HaCTyMHIi peYeHHs, NOCTaBMBLUM CrioBa B AYyXKax Y
BIANOBIOHUA CTYyMNiHb MOPIBHAHHA. PedyeHHs nepeknagitb YKPaiHCbKOM
MOBOIO.

1. My friend is (large) than my friends.

2. Which is (big) department store in your city?

3. Our flat is (comfortable) than yours.

4. Which is (good): to go shopping earlier in the day or later?

5. Please, be (careful) next time and don’t spill the milk again.

10. 3anuwiTb HacTynHi pevyeHHs. [NepeknadiTh IX YKpaiHCLKOK MOBOIO.
1. Lo Bn TyT pobute? A yekato cBOro ToBapuLla.
2.BiH gyXe TanaHOBUTMI akTop, ane s 4OBro He 6GayMB NOro Ha CLEHI.
3.4k 0OBro B MeHe yekaete? A 4yekato Bac 3paHKy.
4.4 TiNbKKN WO NOYYB LiKaBi HOBUHW.

5.HactynHoro micausa B Knis npubkg)xae rpyna BiloOMUX BYEHUX.
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KonmposnbHa po6oma Ne9

1. TlpounTamte nogaHMM HWXKYE TEKCT, Ta nepeknagitb Moro
YKpalHCbKOK MOBOIO.
Determining the customs value of goods exported from Ukraine

The customs value of goods exported from Ukraine on the basis of price
actually paid or payable for these goods at the time of their crossing the
custom border of Ukraine.

The customs value of exported goods shall also include actual costs unless
they were included in it before:

e Costs associated with loading, unloading, reloading, transportation and

insurance to the point of crossing the customs border of Ukraine;

e Commissions and brokerages;

e Licensing and other types of payments charges for the use of
intellectual property rights which the buyer must directly or indirectly
make as a precondition for the sale (export) of goods being valued.

The customs value of goods exported from Ukraine on the basis of an
agreement different from a sales or barter agreement shall be determined on
the basis of the price as confirmed by commercial, transport, banking,
accounting and other documents containing data relevant to the value of
goods being evaluated and taking into account transportation of the goods
and insurance to the point of their crossing the customs border of Ukraine.

In the event that pricing restrictions (indicative, prices, marginal prices,
prices set as a result of anti-dumping investigations) have been imported
during the exportation of certain goods, the customs value of such gods in
the event of their export from Ukraine shall be determined taking into
consideration the provisions establishing the procedure for applying the said

restrictions.

2. 3anuuwitb 10 3annTaHb 00 TEKCTY.
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3. 3anoBHITb NPONYCKN B peYEeHHAX CrioBaMu 3 TEKCTY, MOCTaBUBLUK X
y BignoBigHy copmy (to value, to make, to include, to associate, to declare).
1. The customs value of exported goods _ actual costs unless they were
included in it before.
2. Costs may be __ with loading, unloading, transportation and insurance to
the point of crossing the customs border of Ukraine.
3. The buyer must directly or indirectly  as a precondition for the sale of
goods being valued.
4. Goods exported from Ukraine must be at the customs border of
Ukraine.

5. T the time of goods crossing the customs border of Ukraine they have to

4. HanuwiTb peyeHHs, BIOKPUBLUWN OYXXKW | NOCTaBUBLUWN [LiECIIOBO Y
NOTPIOHIN popmi. MNepeknagiTb peYeHHs YKpaiHCbKO MOBOHO.
1. How many times (have you traveled/ have you been traveling) to Britain?
2. The company (has signed/ has been signing) the contract this week.
3. | (have translated/ have been translating) this article since 10 o’clock.
4. She (has worked/ has been working) in our office for two years.
5. We (have received/ have been receiving) the information from our

customers lately.

5. BctaBTe npurMmeHHuKn since abo for.

1. He has been drinking coffee ___ half an hour.
2. | have known her __ 1985.
3. We haven'’t heard from the Petrovs __ along time.

4. She has been writing letters to her friends____ breakfast.
5. How long have you been working here? | have been working here __ two

o’clock.
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6. 3anuwWiTb HACTYMHI PeyYeHHs, PO3KPUBLLUW OYXKM | NOCTaBUBLUU
piecnoBa B Present Perfect Simple abo Past Simple. lNepeknagite peyYeHHs
YKpalHCbKOK MOBOIO.

1. On our way to Paris we (pass) many countries.
2. In 1941 our country (attack) by fascist Germany.
3. The doctor (operate) the patient today.

4. The expedition (not reach) the North Pole yet.

5. My mother just (cook) the dinner. Would you like to have dinner with me?

7. 3anuwWiTb HACTYMHi peyeHHSA. [locTaBTe peyYeHHs y NacuBHUN CTaH,
BUKMOUMBLLM cyB’ekT Ail. [epeknagiTb peY4eHHs YKpaiHCbKOK MOBOIO.
1. A young engineer invented this machine some years ago.
2. They will change the train at the next station.
3. We have just bought the books at this shop.
4. They gave me good advice.

5. The young artist has just finished painting a new picture.

8. 3anuwiTb HacCTyrnHi pevyeHHs. [igkpecniTb B HUX Oi€CNOBO-NPUCYAOK,
BU3HA4YTE MOro 4ac Ta CTaH. 3anuuiTb HacCTYMHi peYeHHd, MOCTaBMBLUU
cnoBa B AyXKax Yy BignoBigHWA CTyNiHb NOPIBHAHHA. PevyeHHsa nepeknagitb
YKpaIHCbKOK MOBOIO.

1. The article has already been translated into Ukrainian.
2. | was having dinner when you rang me up.

3. We'll be reaching the station in fifteen minutes time.
4. How do you manage to get tickets to this theatre?

5. The letter is being written now.

9. 3anuwiTe HaCTYMHi pedYeHHs, MOCTaBMBLUM CfoBa B [yXKax Yy

BIANOBIOHUA CTYyMiHb MOPIBHAHHA. PedyeHHs nepeknagitb YKpaiHCbKOM

MOBOLIO.
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CTYNiHb NOPIBHAHHSA. PeyeHHA nepeknafiTb YKpalHCbKOK MOBOIO.
1.Which is (big) department store in your city?

2.ls a cheap thing always (bad) than an expensive one?

3.lt is (cold) day of the year.

4.These shoes are (comfortable) than those shoes.

5. How much (old) are you than he is?

10. 3anuwiTb HacTynHi pevyeHHs. [NepeknadiTh IX YKpaiHCbKOK MOBOKO.
1. Lo Bn pobunun, konu BiH yBiNLWOB?
2. Konn Mu nepesipnnn MOro KOHTPOsbHY poboTy, Mn nobaymnu, Lo BiH
3pobue Garato NOMUIOK.
3. Haw noTar BignpasBnsieTbCA Ni3HO BHOMI.
4. He 3axogbTe A0 KiMHaATU. Tam cnnUTb AUTUHA.

5. Konu g BuxoamuBe 3 AOMY, CHIr BXe rnepecTas.

KonmposnbHa po6oma Ne10

1. TlpounTamte nogaHMM HWXKYE TEKCT, Ta nepeknagitb Moro
YKpalHCbKOK MOBOIO.
Expert examination and conclusion of an expert
An expert examination shall be assigned, if there is a need for specialist
knowledge in certain areas of science, technology, art, religion, etc., in order
to clarify questions, arising in a case on violation of customs rules.
An expert examination shall be conducted by experts of customs
laboratories or other institutions or individual specialists, appointed by the
customs authority official, conducting proceeding in a case on violation of

customs rules.
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The questions put to an expert and his/her conclusions shall not go beyond
the specialist knowledge of the expert. The expert gives his/her conclusion in
writing and on his/her behalf. The conclusion shall include information about
the nature of the research carries out by the expert and the grounds for the
answers, given in response to the questions put to the expert.

Whenever an expert, during performance of the expert examination,
discovers circumstances relevant to the case, but not covered by the
questions put to he/her, such an expert shall have the right to describe such
circumstances in his/her conclusion.

The customs authority official, conducting proceeding in a case on violation
of customs rules, is not required to act in compliance with the conclusion of
an expert. Where the customs authority official disagrees with such
conclusion, he/she shall include the reasons for such disagreement in the
resolution on the case.

Where the conclusion of an expert is of insufficient or is not
comprehensive, a repeat expert examination can be prescribed with another

expert (experts) carrying out such an expert examination.

2. 3anuuwitb 10 3annTaHb 00 TEKCTY.

3. 3anoBHITb NPONYCKN B peYEeHHAX CrioBaMu 3 TEKCTY, MNOCTaBUBLUN X

y BignosigHy ¢opmy: (to conduct, to include, to give, not to go, not to

require).
1. The expert ____ his conclusion in writing and on his behalf.
2. The conclusion ____ information about the nature of the research carried

out by the expert.

3. The questions put to an expert and his conclusions __ beyond the
specialist knowledge of the expert.

4. An expert examination ___ by experts of customs laboratories or other

institutions.
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5. The customs authority  to act in compliance with the conclusion of an

expert.

4. HanuwiTb peyeHHs, BIOKPUBLUW OYXXKW | NOCTaBUBLUWN [Li€ECIIOBO Y

NOTPIOHIN popmi. MNepeknagiTb peyYeHHs YKpaiHCbKO MOBOHO.

—_—

. I (have read/ have been reading) this novel for two or three weeks.
. They (have discussed/ have been discussing) this problem yet.
. The secretary (has worked/has been working) in the office since 9 o’clock.

. The manager (has arrived/ has been arriving) in London today.

a A WODN

. We (have received/ have been receiving) the information from our custom.

5. BctaBTe npunMmeHHukn since abo for.
. We haven'’t heard from the Petrovs __ a long time.
. How many new films have you seen __ we went to the cinema together?
. They have been working there ___ three hours.

. The students have been writing the test 10 o’clock.

a A~ WO DN -

. The tourists have been traveling about the Crimea __ a week.

6. 3anuwWiTb HACTYMHI PeyvYeHHs, PO3KPUBLLW OYXKM i NOCTaBUBLUU
piecnoa B Present Perfect Simple abo Past Simple. [Nepeknagitb pevyeHHs
YKpaIHCbKOK MOBOIO.

1. Two weeks ago we (to cross) the Channel.
2. The accident (to happen) this month.

3. My friend (not to come) to see me yet.

4. When you (to phone) him?

5. The ancient Romans (to eat) large quantities of milk products.

7. 3anuwiTb HACTYMHi peyeHHSA. [locTaBTe peyYeHHs y NacuBHUN CTaH,
BUKMOUMBLLM CyO’ekT Ail. [lepeknagiTb peY4eHHs YKpaiHCbKO MOBOHO.

1. A young engineer invented this machine some years ago.
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2. They will change the train at the next station.

3. We have just bought the books at this shop.

4. They gave me good advice.

5. The young artist has just finished painting a new picture.

8. 3anuwiTb HacTynHi pevyeHHs. [igkpecniTb B HUX Oi€CNOBO-NPUCYAOK,

BM3HA4Te MOro 4Yac Ta CTaH. 3anuwiTb HaCTYyMHi peYeHHd, NOCTaBWMBLLN

CnoBa B AyXKax Yy BignoBigHWA CTyNiHb NOPIBHAHHA. PedyeHHs nepeknagitb

YKpaiHCbKOK MOBOIO.

1.
2.

| haven’t seen Johnson for several months.

Houses are built very quickly now.

3. The article has already been translated into Ukrainian.

4.
5.

This letter had been sent by 5 o’clock.

He will introduce me to his friends.

9. 3anuwiTe HaCTYMHi pedYeHHs, MOCTaBMBLUM CfnoBa B [yXKax Yy

BIANOBIOHUA CTYyMNiHb MOPIBHAHHA. PedyeHHs nepeknagitb YKPaiHCbKOM

MOBOLIO.

1

a A WODN

a A WO DN -

. We shall wait for a (dry) day to go on the excursion.

. The (tall) trees in the world grow in California.

. As he wont on, the box became (heavy) and (heavy).
. Who is the (attentive) student in your group?

. Itis autumn. Every day the air becomes (cold), the leaves (yellow).

10. 3anuwiTb HacTynHi pevyeHHs. [NepeknadiTh IX YKpaiHCLKOK MOBOIO.

. MnHynoro TwxHs 51 0yB gyXe 3anHATUN.

. 71K OBro Bu 3HaeTe LbOro crygeHta?

. BiH npautoe Hag uieto HayKOBOK TEMOIO BXe 3 POKM.
. BoHM LLe He nepeixanu B HOBY KBapTUpYy.

. IM 3anponoHysanu HoBuit 0iC B LIbOMY ParoHi.
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1.

2 cemecmp
KonmponbHa po6oma Ne1
[MpounTanmTe nogaHMn HWxK4Ye TeKCT. [danuTe nmucbMoBUM Nepeknag

TEKCTY.

The aim of procedural actions

Procedural actions in cases on violation of customs rules are taken in

order to obtain evidence required for correct resolution of the case.

Procedural actions shall include:

Preparing a protocol on violation of customs rules;

Requisition of documents necessary for proceeding in cases on
violation of customs rules;

Seizure of goods, vehicles and documents;

Customs examination;

Presentation of gods, vehicles and documents for identification;
Assigning an examination by an expert;

Taking samples for research (analysis, expert examination).

In taking the procedural actions referred to in clauses 3-5,7, of part 2 of

this Article, protocols in the forms established by the specially authorized

central body of executive power on customs practice shall be prepared.

A customs authority official conducting proceedings in a case on violation

of customs rules shall have right to request documents necessary for

consideration of the case.

The person whom the request for submission of documents is addressed,

shall be obliged to forward such documents to the customs authority official

within five days.

Goods — direct object of violation of the customs rules, goods with special

(secret) hiding-places used for concealing direct objects of violation of the
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customs rules from the customs control, vehicles used for transporting goods
— direct objects of violation of customs rules, across the customs border of
Ukraine, as well documents relevant to the case on violation of customs
rules, shall be subject to seizure.

Where customs rules are violated by a person who does not have a
permanent place of residence in Ukraine or address, the seizure of goods,
vehicles in the amount needed to ensure collection of a fine or value of
goods, vehicles mentioned in part 3 of the Article 405 this Code, shall be
allowed.

The seized goods, vehicles and documents shall be listed in the prepared
in the cases stipulated in this code, or a description attached thereto with an
accurate indication of the quantity, measurement, weight, and specific
features of these goods, vehicles, and documents, and, the value of the
goods and vehicles seized.

Officials of a customs authority who have sufficient reasons to believe that
at the locations or in premises of enterprises or in vehicles belonging to such
enterprises, there are goods — direct objects of violation of customs rules, or
goods with specially manufactured (secret) hiding-places, used for
concealing direct objects of violation of customs rules from the customs
control, use of vehicles for moving across the customs border of Ukraine of
direct objects of violation of customs rules, as well as documents necessary
for considering a case on violations of the customs rules, shall have the right
to examine such locations, premises or vehicles.

Customs examinations shall be carried out in the presence of the
enterprise officials mentioned in part 1 of this Code.

Officials of customs authorities shall have the right to invite any specialists
to participate in such an examination.

The customs examination event itself shall be reflected in the protocol that
shall be drawn up in accordance with the form established by the specially

authorized central body of executive power on customs practice.

44



2. [awnte aHoTauio nogaHoro suule TekcTy. (150 cnis)

3. [awnte nucbMOBY BIiANOBIAb HA HACTYMHI 3aNUTaHHS.
1. What is the aim of procedural actions?
2. What are the direct objects of violation of the customs rules?
3. Where can be the customs examination reflected?
4. Officials of customs authorities don’t have the right to invite any specialists
to participate, do they?

5. What is the seizure of goods, vehicles and documents?

4. 3aBepLliTb NOJaHI HMXYEe peyYeHHS CBOIMU CNOBaMMU.
1. Goods — are...
2. Procedural actions are taken in order to...
3. The customs examinations event shall be...
4. Procedural actions include...

5. The customs authority conducts...

5. 3anuwite HacTynHi peyeHHA. [locTtaBTe IX B HenpsMmy MOBY.
[Mam’aTante Npo npaBuno Yy3romkeHHa 4acis. [lepeknafite 3MiHeHi
peYeHHS YKpalHCbKOK MOBOIO.

. “I'll come with you as soon as | am ready”, she replied.

. “There is a speed limit here”, she said to me.

. “I'll talk to you tomorrow”, she said.

. Sam said, "I'm leaving for Germany with my family tomorrow”.

a A~ WO DN -

. ‘It’s nice to be home,” Tom said.

6. 3anuwite HaACTyMHi pedyeHHs. [locTaBTe ixX B Henpsamy moBy [Nam’arante
Npo NpaBumo y3rogpkeHHs vyacis. [lepeknagite 3MiHEHI peYeHHs.

1. “Who is going to live in the big city?” asked he.
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. “Which team has won?” asked Tom.
. “Jack and Jill are going to get married,” said her mother.

. “I want to go to New York next week,” said Ann.

a A WODN

. “Where do you live?” | asked her.

7. 3anuwiTb HACTYMHi pedeHHs (Hakasu, nNpPOXaHHs, 3anpoLUEeHHS).
[MocTaBTe Ix B Henpsmy MoBy. [NamM’aTanTe Npo npaBuno y3rog)KeHHs 4acis.
lMNepeknagiTb 3MiHEHI peYeHH4.

1. “Listen carefully,” he said to us.
. She said,” You must do your homework now.”
. “You must do that again,” Mum said to Bob.

. She told me,” You must leave early tomorrow.”

o A~ WODN

. “Put the gun down!” he said to him.

8. 3anuwitb HacTynHi pedeHHs (Conditionals |), po3kpuBaluM OYXKKW.
PeyeHHs nepeknagiTsb.
1. The police (arrest) him if they (catch) him.
2. If the price of the product (fall) demand for it usually (rise).
3. If you (give) me an extra day’s holidays, | (work) this weekend.
4. If the government (raise) taxes in the next budget, consumer spending
(fall).

5. If she (need) a vocabulary, she can (borrow) mine.

9. Banuwitb HacTtynHi pedveHHs (Conditionals Il), poskpuBar4n OyKKW.
PeyeHHs nepeknagitsb.
1. If sales (not improve) soon, we (have) to cut production.
2. If you (see) someone drowning what (you/do)?
3. If you (sleep) under a mosquito net you (not/be) bitten so often.
4.1 (can) get a job easily if | (have) a degree.

5. What you (do) if you (find) a burglar in your house?

46



10. 3anuwitb HacTynHi peyeHHda (Conditionals lll), poskpuBalun OyxKKW.
PeueHHs nepeknagiTsb.
1. If | had known that you were in hospital | (visit) you.
2. If you had told me that he never paid his debts | (not lend) him the money.
3. You should have seen my garden at its best if you (be) here last week.
4. If | (be) ready when he called he would have taken me with him.
5. If you (look) at the engine for a moment you would have seen what was

missing.

KonmposnbHa po6oma Ne2

1.MpoynTtante nogaHMM Hwx4e TekcT. [JanTe nuUCbMOBUK nepeknaj
TEKCTY.
Presentation of goods, vehicles and documents for identification

A customs authority official conducting proceeding in a case on violation of
customs rules, can take a decision to present goods, vehicles and
documents relevant to the case for identification to the person who
committed such violation, and to witnesses.

A person, participating in the process of the identification, shall be first
asked questions about the circumstances which took place when he/she saw
such goods, vehicles and documents referred to in part 1 of this Article and
about the features of such goods that make it possible to identify them.

Goods, vehicles and documents shall be presented for identification within
a group of homogeneous goods, vehicles and documents.

Witnesses of inquest shall be invited to attend the presentation for
identification.

Wherever good, vehicles and documents are presented for identification a
protocol thereon shall be drawn up pursuant to the format established by the

specially authorized central body of executive power on customs practice.
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An expert examination shall be assigned, if there is a need for specialist
knowledge in certain areas of science, technology, art, religion, etc., in order
to clarify questions, arising in a case on violation of customs rules.

An expert examination shall be conducted by experts of customs
laboratories or other institutions or individual specialists, appointed by the
customs authority official, conducting proceeding in a case on violation of
customs rules.

The questions put an expert and his/her conclusions shall not go beyond
the specialist knowledge of the expert. The expert gives his/her conclusion in
writing and on his/her behalf. The conclusion shall include information about
the nature of the research carried out the expert and the grounds for the
answers, given in response to the questions put to the expert.

Wherever an expert, during performance of the expert examination,
discovers circumstances relevant to the case, but not covered by the
questions put to him/her, such an expert shall have the right to describe such
circumstances in his/her conclusion.

The customs authority official, conducting proceedings in a case on
violation of customs rules, is not required to act incompliance with the
conclusion of an expert. Where the customs authority official disagrees with
such conclusion, he/she shall include the reasons for such disagreement in
the resolution on the case.

Where the conclusion of an expert is of insufficient quality or is not
comprehensive, a repeat expert examination can be prescribed with another
expert carrying out such an expert examination.

Wherever the customs authority official conducting proceedings in a case
on violation of customs rules decides that an expert examination is
necessary, he/she shall adopt a resolution determining the reasons for such
an expert examination, the surname of the expert or the name of the
customs laboratory or other appropriate institution where such an expert

examination is to be carried out. Such a resolution shall also include
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questions to be answered in the course of the expert examination and
indicate what materials are to be transferred for the expert’'s disposal.

Before the appointment of an expert, necessary information on his/her
professionalism and competence shall be obtained.

A decision on assigning an expert examination shall be binding for an

expert and officials of the enterprise where such expert works.
2. lanTe aHoTauito nogaHoro suule Tekcty. (150 cnis)

3. lante nncbmoBy BigNOBiAb HA HACTYIMHI 3anNUTaHHS.
1. The customs authorities can take a decision to present goods, vehicles
and documents, can’t they?
2. The expert gives his conclusion in writing or in oral form?
3. The presentation for identification can be with withnesses?
4. What is the procedure for assigning an expert examination?
5

. What are the main areas of knowledge must the experts have?

4. 3aBepLUiTb JaHi HWKYe pevyeHHS CBOIMM CrioBamMu.
. Goods, vehicles and documents...
. The customs authority conducts...
. There are certain areas of an expert...

. A person, participating in the process of identification...

a A~ WO DN -

. Witnesses of inquest...

5. 3anuwite HacTynHi peyeHHs. [locTtaBTe IX B HenpaMy MOBY.
Mam’aTanTe Npo npaBuso y3romkeHHs vaciB. [lepeknadiTb 3MiHEHI peYeHHS
YKpalHCbKOK MOBOIO.

1. “l have bought a new dress,” she said.
2. “l finished work early,” Alex said.

3. “l was planning to call you later,” she said.
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4. “This cake is delicious,” Pam told us.
5. “This is a brilliant idea,” Debbie said.

6. 3anuwite HaACTyMHi pedyeHHs. [locTaBTe ixX B Henpsamy Moy [Nam’arante
NpO NPaBuno y3romkeHHs Yacis. [Nepeknafitbe 3MiHEHI peyYeHHs.
1. “How old will you be on your next birthday?” he asked me.
. “Where is your umbrella?” she asked her daughter.
. “He broke the window,” they explain.

“I'll start cooking at 6 o’clock”, she asked.

SR NS

“Dinner is ready”, the mother says.

7. 3anuwiTb HaCTYMHi pedYeHHs (Hakasu, nNPOXaHHs, 3anpoLUEeHHS).
[MocTaBTe Ix B Henpsmy MoBy. [Nam’aTanTe Npo npaBuno y3rog)KeHHs 4acis.
lMepeknagiTb 3MiHEHI peYeHH4.

1. “Don’t look down1” he said to us.
. “Put the shopping in the kitchen,” she said to her.
. “Help me, please,” Jean said to Tom.

. “Please, visit me in hospital,” Joan said to Carol.

o A WODN

. “Don’t go near the fire,” Dad said to us.

8. 3anuwitb HacTynHi pedeHHs (Conditionals 1), po3kpuBaluM LOYXKKW.
PeyeHHs nepeknagiTsb.
1. I'm sure they (believe) you.
2. If (be going) to be late, I (let) you know.
3. If we (can) afford it, we (buy) a new house soon.
4. If the shipment (arrive) tomorrow, | (collect) it.
5. I'm flying to the States today. | (give) you a ring if | (get) in at a reasonable

time.
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9. Banuwite HacTtynHi pedveHHs (Conditionals Il), poskpuBar4n Oy>KKW.
PeyeHHs nepeknagiTsb.
1. If you (come) tomorrow, they (try) to accommodate you.
2. If the weather (be) fine, we (play) outside.
3. If you (ring) me up, | (tell) you something.
4. If | (have) a typewriter | (type) it myself.

5. If he (work) more slowly he (not make) so many mistakes.

10. 3anuwitb HacTynHi peyeHHa (Conditionals Ill), poskpuBarun OyxKKW.
PeyeHHs nepeknagiTsb.
1. If | (try) again | think that | would have succeeded.
2. If trains (be) more reliable, more people (use) them.
3. If I (have) his mobile number, | (phone) him.
4. If Anna (to be) here, she (know) what to do.

5. If | (lose) my job tomorrow, | (move) to London to find another one.

KonmposnbHa po6oma Ne3

1. MNpounTtante nogaHM HwkKYe TekcT. [danTte nMCbMOBUW nepeknag
TEKCTY.
Taking samples for an expert examination

The customs authority official, conducting proceeding in a case on violation

of customs rules, shall have the right to take samples of the signatures and

handwriting of persons called to account for violation of customs rules as

well as goods samples necessary for an expert examination to be carried
out.

Where necessary, such samples can taken from persons other than those

referred to in part one of this Article, if the testimony of such persons and
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their participation in the examination and evaluation of circumstances of
violation customs rules can be of substantial importance for proceedings in a
case and consideration of a case.

The customs authority official conducting proceedings or considering a
case on violation of customs rules shall approve a resolution on taking
samples.

An expert can, where necessary, be invited to participate in taking
samples. A protocol on taking samples shall be drawn up.

The customs authority official conducting proceedings in a case on
violation of customs rules, shall have the right to commission a customs
official of another customs authority to perform certain procedural actions.

Expenses in cases on violation of customs rules shall consist of expenses
for stock-taking, storage, transportation of goods mentioned in item 3 of
Article 322 of this Code, and of expenses borne by the customs authority in
connection with the proceedings or consideration of the case.

Such expenses shall also include the sums paid to an expert for his/her
duties and work, performed in accordance with commissioning the customs
authority, per diems and reimbursement of transportation costs to and from
the customs authority and reimbursement of premises rent payments.

The workers and employees summoned to the customs authority as
witnesses, expert and interpreters shall continue to receive their average
salary at the place of their main employment. Persons who are neither
workers nor employees, and who are summoned by the customs authority,
shall receive monetary reimbursement paid by the customs authority in
connection with such summons.

Ukrainian legislation shall establish the procedure for expenses and the
sums of expenses to be paid.

Reimbursement of expenses in a case on violation f customs rules shall be

made by a person, regarding whom the resolution or decision on the
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application of sanctions is taken. Expenses payable for interpreting services
shall be reimbursed at the cost of the state budget of Ukraine.

The customs authority official carrying out the proceedings in a case on
violation of customs rules as well the customs authority official considering
the case, shall gather and attach to the case documents on expenses for the
case proceeding.

Expenses subject to reimbursement shall be indicated in a resolution by
the customs authority or a court judgment in a case on violation of customs

rules.

2. [JawnTe aHoTauito nogaHoro suwe Tekcty. (150 cnis)

3. Hante nucbMoBYy BigNoBiAb HA HACTYMHI 3anUTaHHS.
1. How many days the commissioning must be fulfilled?
2. What is the reimbursement of expenses in cases on violation of customs
rules?
3. What do expenses include?
4. Can expenses be reimbursed at the cost of the state budget of Ukraine?

5. Shall a protocol be drawn up?

4. 3aBepLiTb NoLaHi HMXKYe pevyeHHA CBOIMM CrioBaMu.
. Expenses Subject ...
. An expert can...
. Ukrainian legislation shall establish...

. Expenses are...

a A WO DN -

. Violation of customs rules is...

5. 3anuwite HacTyrnHi peyeHHdA. [locTaBTe IX B HenpsMmy MOBY.
Mam’atante npo nNpaBwusio y3rokeHHA 4Yacis. [lepeknagite 3MiHEHI

peYeHHSs YKpalHCbKOK MOBOIO.
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1. He said, "Those are the men who helped me”.
. “They may come home,” he said.
. “If I have the time, I'll come round,” Lisa said.

. “The sun sets in the west,” the teacher said.

O A~ WODN

. The singer says, “I enjoy cycling”.

6. 3anuwite HaACTyMHi pedyeHHs. [locTaBTe ix B Henpsamy moBy [Nam’arante
NpO NPaBumo y3romXeHHs Yacis. [Nepeknafitbe 3MiHEHI peyYeHHs.
1. “Who is playing next week?” he asked.
. “What platform does the train leave from?” asked Bill.
. “You can ask John for advice,” she asked.

. The article says, "The artist only uses oil paints”.

O A~ WODN

. “Can you hold the door for me, please?” the man asked me.

7. 3anuwiTb HACTYMHi pedYeHHa (Hakasu, nPOXaHHs, 3anpoLUEeHHS).
[MocTaBTe Ix B Henpsmy MoBy. [NamM’aTanTe Npo npaBuno y3rog)KeHHs 4acis.
MepeknagiTb 3MiHEHI peYeHH4.

1. “Be quite!” the commander said to the troops.
. “Will you come to the ball?” he asked to her.
. “Turn your head a little more,” he said.

. “You should see a doctor,” my mother advice me.

a A WODN

. “I promise, I'll call you,” he said.

8. 3anuwitb HacTynHi pedeHHs (Conditionals 1), po3kpuBalun OYXKKW.
PeyeHHs nepeknagiTsb.
1. If you (hear) from Susan today, (fell) her to ring me.
2. If the traffic is bad, | (may get) home late.
3. If we (sing) the contract today, we (can start) production at the end of next
month.

4. If the motorway is very busy we (miss) the flight.
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5. If (be) at a meeting this afternoon, so if Pierre (callO, (tell) him I'll give him

a ring later.

9. Banuwite HacTtynHi pedeHHs (Conditionals Il), poskpuBar4n OyKKW.
PeuyeHHs nepeknagiTsb.
1. If Peter (work) regularly and well he (earn) more money.
2. | (drink) that wine if | (be) you.
3. If he (not pass) his examination, he (not get) a scholarship.
4. If you (ring) me up, | (tell) you a secret.

5. | (be) very glad if he (come) to my place.

10. 3anuwitb HacTynHi peyeHHa (Conditionals Ill), poskpuBalun OyxKKW.
PeueHHs nepeknagiTsb.
1. I (bring) you some if | had known that you were thirsty.
2. Rome (be captured) by her enemies if the geese hadn’t cackled.
3. He would have been arrested if he (try) to leave the country.
4. They would have forced their way into the house if | (not/call) for help.

5. | (take) a taxi if | had realized that it was such a long way.

KonmposnbHa po6oma Ne4

1. MNpounTtante nogaHM HwkKYe TekcT. [danTte nMCbMOBUW nepeknag
TEKCTY.
Bodies authorized to consider cases on violation of customs rules
Local courts, located in the area of work of the customs authorities, whose
officials carry put the proceedings, shall consider cases on violation of
customs rules provided for in Articles 336, 339-341, 345, 348-353 of this
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Code, as well cases on violations of customs rules committed by persons
aged from 16 to 18.

The head or deputy heads of regional and other customs officers shall
consider cases on violation of customs rules on behalf of such customs
officers and the officials of the division for combating smuggling and
violations of customs rules, empowered by the head or his/her deputies of
the specially authorized central body of executive power on customs
practice, shall consider cases on violation of customs rules on behalf of the
specially authorized central body of executive power on customs practice.

Appeals against resolutions on cases on violation of customs rules. An
appeal can be made against resolution on cases on violation of customs
rules by the person such a resolution applies to or his/her representative.

An appeal can be made against a resolution by the customs office
subordinated to a regional customs office to the relevant regional customs
office or to a local court located in the area of activities of the customs office
which has adopted the resolution.

The resolution of a regional customs office on appeals to a resolution of
customs office subordinated thereto can be appealed against to the specially
authorized central body of executive power on customs practice or to the
court located in the area of activities of such regional customs office.

The resolution of regional or other customs office directly accountable to it,
can be appealed to the specially authorized central body of executive power
on customs practice or to the court at the place of location of the relevant
regional or other customs office.

If, in situations referred to in parts 2,3 and 4 of this Article, a resolution of a
customs authority is appealed against to a superior customs authority an to a
court simultaneously, and the court initiates proceeding on the basis of such
an appeal, the superior customs authority shall cease consideration of such

an appeal.
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A resolution by the specially authorized central body of executive power on
customs practice in a case on violation of customs rules or its resolution on
an appeal to a resolution of other customs authority on such case, can be
appealed against to a local court at the place of location of the specially
authorized central body of executive power on customs practice.

An appeal against a resolution of a customs authority shall be submitted
not later than 10 days after the person concerned receives a copy of the
resolution on the case or is notified of the decision taken. Where there are
valid reasons for submission of such an appeal later, the regional customs
office, the specially authorized central body of executive power on customs
practice or a court, as appropriate, can permit such a submission on the

application by the person concerned.

2. [JawnTe aHoTauito nogaHoro suwe Tekcty. (150 cnis)

3. Hante nucbMoBY BignNoBiAb HA HACTYMHI 3anUTaHHS.
. Where is located the customs authorities?
. What is located in the area of work of the customs authorities?
. How many days lasts an appeal against a resolution?

. What are the powers of customs authorities?

a A WO DN -

. Can an appeal be made in 2 ways?

4. 3aBepliTb NoAaHi HAXKYE pedeHHd CBOIMK CrioBaMu.
. Local courts — are...
. Powers of customs authority — are...
. Violation of customs rules is...

. Customs authority...

a A~ WO DN -

. The heads of regional customs offices shall...
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5. 3anuwite HacTyrnHi pedeHHda. [locTaBTe IX B HenpsMmy MOBY.
Mam’aTante npo npaBuo Y3romKeHHs 4aciB. [lepeknagiTe 3MiHEHI
peYeHHSs YKpalHCbKOK MOBOIO.

1. James said, “My boss wants me to go to London tomorrow”.
2. Mary said, “I'm waiting for my son to come out of school”.

3. George said, “I've bought a new car for my mum?”.

4. John said,” | would like to take you out to dinner”.

5. Helen said to Jane, “I think your new haircut is lovely”.

6. 3anuwite HaACTyMHi pedeHHs. [locTaBTe ixX B Henpsmy moBy [am’arante
NpO NPaBumo y3romkeHHs Yacis. [Nepeknagitbe 3MiHEHI peyYeHHs.
1. “I'm working on my project now,” Billy said.
. “Fish live in water,” he said.
. “When was the timetable changed?” | asked.

. “Who called you today?” she asked.

g A~ WODN

. “Canada is a large country,” he said.

7. 3anuwiTb HaCTYMHi pedeHHs (Hakasu, nNPOXaHHs, 3anpoLUEeHHS).
[MocTaBTe Ix B Henpsamy moBy. [Nam’aTanTe Npo npaBuno y3rog)KeHHs 4acis.
MNepeknagiTb 3MiHEHI peYeHH4.

1. “Let’s visit Jane,” suggested Mary.
. “Let’s go for a picnic,” he said.
. “Can you stole the money?” asked Tom.

. “Don’t forget to hang out the washing,” she said to me.

a A WODN

. “You must finish the report,” she said to him.

8. 3anuwitb HacTynHi pedeHHs (Conditionals 1), po3kpuBalum OYXKKW.
PeyeHHs nepeknagiTsb.
1. If you (finish) everything you (can go) home.

2. If the traffic is OK we (get) to the airport on time.
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3. If the weather (be) good they (have) the party in the garden.
4. If it (rain) they (hold) the reception in the marquee.

5. If the play (do) well (open) on Broadway.

9. Banuwite HacTtynHi pedeHHs (Conditionals Il), poskpuBar4n OyXKKW.
PeuyeHHs nepeknagiTsb.
1. If he (live) in St. Petersburg, he (go) to the hermitage every week.
2. If my friend (work) in my office, we (meet) every day.
3. If you (be) really interested in languages, you (study) them.
4. If | (be) a musician, | (be) very happy.

5. If I (know) that you were in hospital | (visit) you.

10. 3anuwitb HacTynHi peyeHHa (Conditionals lll), poskpuBalun OyxKKW.
PeueHHs nepeknagiTsb.
1. You (save) me a lot of trouble if you had told me where you were going.
2. If you (look) at the engine for a moment you would have seen what was
missing.
3. You (not/get) into trouble if you had obeyed my instructions.
4. If you hadn’t been in such a hurry you (not/put) sugar into the sauce
instead of salt.

5. If you (speak) more slowly he might have understood you.

KonmponbHa po6oma Ne5
1. MNpounTtante nogaHMn HwkKYe TekcT. [danTte nMCbMOBUW nepeknag

TEKCTY.

Types of resolutions in cases on violation of customs rules
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The customs authority or court considering the case on violation of

customs rules shall take one of the following resolutions:

On additional inspection;

On the imposition of an administrative penalty;

On discontinuing proceedings in case;

On initiating a criminal case on smuggling.

A resolution on additional inspection shall indicate specific subjects, aims
and terms of the inspection. Such actions cannot infringe upon the rights of a
person and damage the business activities of a legal entity.

A single judge shall consider a case on violation of customs rules. In cases
on violations of customs rules a court shall take one of the resolutions
provided for in part of Article 391 of this Code. If as a result of verification of
legal an factual grounds for a court decision in cases on violation of customs
rules, the decision is canceled and the case is terminated or penalties for
violation of customs rules are changed, confiscated goods, vehicles, sum of
the fine or the appropriate part of the sum shall be returned to persons called
to account or representatives thereof. If it is impossible to return confiscated
goods or vehicles in kinds, the value thereof must be returned, with the sums
of taxes and fees due at the rates valid on the data of confiscation deducted
from such value. The State Treasury of Ukraine shall return the sums
mentioned in this part from the state budget of Ukraine.

A court or a superior customs authority can verify the legal and factual
grounds for a resolution by the customs authority with regard to a case on
violation of customs rules on the basis of a submitted appeal and on the
basis of a complaint submitted by a prosecutor.

A court or a customs authority shall take one of the following decisions as
a result of verification:

e That the resolution should remain unchanged and the appeal or

protest should be rejected;
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e That the resolution should be abolished and the case should be
forwarded for fresh consideration;

e That the resolution should be abolished and the case should be
terminated;

e That the penalty should be changed, but not increased, within the
limits of responsibility envisaged for such types on violation of
customs rules.

A copy of the decision on the filed appeal or prosecutor’'s complaint against
the resolution issued in the case on violation of customs rules shall be sent
within 3 days to the person it concerns. The prosecutor who made the
complaint shall be informed of the results of consideration of the complaint.

Where a resolution by the customs authority in acase on violation of
customs rules is abolished, the sum of fines paid shall be returned to
persons called to account, or his/her representatives by the State Treasury
of Ukraine from the state budget of Ukraine on the basis of an application

from the customs authorities.

2. [JawnTe aHoTauito nogaHoro suwe Tekcty. (150 cnis)

3. Hante nucbMoBYy BigNoOBiAb HA HACTYMHI 3anNUTaHHS.
. What can verify the legal and factual grounds for a resolution?
. Who must consider a case on violation of customs rules?
. As a result of verification a court shall take one or four decisions?

. What are customs authorities?

a A WO DN -

. What are the results of verification?

4. 3aBepLiTb NoLaHi HMXKYe peyeHHA CBOIMM CrioBaMu.
1. There are some types of resolutions...
2. A single judge must...
3. Acourt—is...
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4. The decisions of the court are...

5. The penalty —is...

5. 3anuwite HacTyrnHi pedeHHda. [locTaBTe IX B HenpsaMmy MOBY.
Mam’aTante nNpo npaBuo Y3romMKeHHs 4aciB. [lepeknagiTe 3MiHEHI
peYeHHS YKpalHCbKOK MOBOIO.

1. “l can’t see you this afternoon because I've got a lot to do,” Ann told me.

2. “I received a parcel this morning, but | haven’t opened it yet,” Tom said.

3. “You mustn’t do that again,” Mum said to Bob.

4. “These shoes are worn out. You'd better throw them away,” Mum said to
me.

5. He said, “I'm going to the station”.

6. 3anuwite HaAcCTynHi pedeHHs. [locTaBTe ixX B Henpsamy moBy [Nam’arante
NpO NPaBuIo y3romkeHHs Yacis. [Nepeknafitbe 3MiHEHI peyYeHHs.
1. “I'll help you with your homework,” he asked.
. “I saw Amanda at the cinema,” she said.
. “We went to the beach last weekend,” they said.

. “They are working hard today,” he said.

a A WODN

. “Where are you going?” Sam asked me.

7. 3anuwiTb HaCTYMHi pedYeHHs (Hakasu, nNPOXaHHS, 3anpoLUEeHHS).
[MocTaBTe Ix B Henpsamy moBy. [NamMm’aTanTe Npo npaBuno y3rog)KeHHs 4acis.
MNepeknagiTb 3MiHEHI peYeHH4.

1. “Don’t touch the wet paint,” Dad said to us.

2. She said to him,” Open the window, please.”

3. The doctor said to the patient, “come back to see me again next week”.
4. The guard said to the driver,” Stop!”

5. He said,” Shall we go for a walk?”
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8. 3anuwite HacTynHi pedeHHs (Conditionals 1), po3kpuBalum OY>KKW.
PeueHHs nepeknagiTsb.
1. If we (not sell) them, we (can return) them.
2. If you (subscribe0 before 30 September, you (save) 30%.
3. If you (not like) the car you (can get) your money back.
4. If I (have) time this weekend, | (go) over to Paris.

5. If I (go) on Holiday this year, | (spend) some time in Greece.

9. Banuwite HacTtynHi pedveHHs (Conditionals Il), poskpuBar4n OY>KKW.
PeueHHs nepeknagiTsb.
1. If you (come) late they (not let) you in.
2. If you (tell) that he never paid his debts I (not lend) him the money.
3. If he (not go) away | (send) for the police.
4. You (play) letter bridge if you (not talk) so much.
5. If | (see) him | (give) him a lift.

10. 3anuwitb HacTynHi peyeHHA (Conditionals lll), poskpuBalun OyxKKW.
PeyeHHs nepeknagiTsb.
1. If we (have) the finance, we (can) expand much more rapidly.
2. If I (be) you, I (call) the technical support helpline.
3. If the terms of the contract (be) different, we (may) accept.
4. If | (invent) a new product, | (patent) it immediately.

5. If I (have) their address, | (contract) with them.

KonmponbHa po6oma Neo6

1. MNMpountante nogaHUMm Hwx4e TekcT. [ante nucbMOBUN nNepeknag

TEKCTY.
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The grounds for abolishing a resolution on the imposition of a penalty or

suspension of further proceedings in cases on violation of customs rules are

as follows:

The activities of a person called to account for violation of customs
rules, do not constitute any violation of customs rules;

Proceedings are biased or incomplete or consideration of the case was
biased;

Conclusions made in the resolution are not consistent with the facts of
the case;

The resolution was approved by an unauthorized person, the person
called to account or representative thereof was not permitted to
participate in the consideration of the case with no valid reasons, and
also other restriction of the rights of participants of the proceedings in a
case on violation of customs rules if such restriction impeded
comprehensive consideration of the case and influenced, or could
influence, the resolution on the basis of such consideration;

The committed violation was not qualified correctly or the qualification
of the violation is incomplete;

The penalty imposed is not envisaged by this Code.

Other circumstances, if determined by legislation, can be considered

grounds for abolishing or amending a resolution on imposing a penalty or on

suspending further proceedings in a case on violation of customs rules.

Authorized officials shall consider an appeal and prosecutor’s complaint in

a case on violation of customs rules within 10 days upon their receipt unless

otherwise provided by legislation.

A person that committed a violation of customs rules shall pay a fine within

15 days after a resolution of the customs authority on imposing a fine a has

been handed over or sent to such a person. Where such a resolution is

appealed against or protested, the person shall pay the fine within 15 days

after the appeal or protest has been ignored or rejected.
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The person that committed a violation of customs rules shall transfer the
sum of the fine to the state budget of Ukraine in accordance with the
procedure established by Ukrainian legislation.

Where a fine is not paid within the time limits established in article 403 of
this Code, the resolution issued by the customs authority or the court shall
be sent to the district, municipal, district bailiffs department to enforce
execution thereof. If the execution of a resolution on imposing a fine is
completed, the resolution with an appropriate note made in such a
resolution, shall be returned to the customs authority or court that approved
such a resolution.

The sums of fines shall be transferred to the state budget of Ukraine.

The person that violated customs rules shall, regardless of the levied fine,

pay taxes and fees established by acts of Ukraine.

2. [JawnTe aHoTauito nogaHoro suwe Tekcty. (150 cnis)

3. Jante nucbMoBy BignNoBiAb HA HACTYMHI 3anUTaHHS.
. What are customs authorities?
. Where can the person transfer the sum of the fine?
. How many days a person must pay a fine in?

. Is it important to confiscate goods?

a A WO DN -

. What is administrative penalty?

4. 3aBepLiTb NOAAHI HUXKYE PevYeHHS CBOIMM CrioBamMu.

. The resolution by customs authority must...
. A penalty —is...
.Afine —is...

. If no property in Ukraine belongs to...

a A~ WO DN -

. The sums of fines shall be...
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5.3anuwite HacTyrnHi peyeHHdA. [locTtaBTe 1iX B HenpaMy MOBY.
Mam’aTante Npo npaBuo y3romkeHHs vaciB. [lepeknadiTe 3MiHEHI peYeHHs
YKpalHCbKOK MOBOIO.
1. Tina said, “You should exercise regularly”.
. They said, “We had booked the room before we left”.
. Tom said, "This meal is delicious”.

. “I've written you a letter,” she said to her friend.

a A~ WODN

. “We've decided to spend our holidays in London,” they told us.

6. 3anuwwiTb HACTYyNHi pedyeHHs. [NocTaBTe X B HenpsaMy moBy lNav’atante
Npo NPaBumo y3romkeHHs Yacis. [Nepeknagitbe 3MiHEHI peyYeHHs.
1. “I've done the things you asked me to do,” Mary said.
. “Do you like London?” he asked.
. Mrs. Jones says,” My daughter is going to have a baby”.

. Tom said, “This meal is delicious”.

a A~ WODN

. Fiona said,” That picture was painted by my great-grandfather”.

7. 3anuwiTb HACTYMHi pedvYeHHs (Hakasu, nNPOXaHHs, 3anpoLUEeHHS).
[MocTaBTe Ix B Henpsamy moBy. [NamM’aTanTe Npo npaBuno y3rog)KeHHs 4acis.
MNepeknagiTe 3MiHEHI peYeHH4.

1. She said to him, "Please, please help me with this.”
. Jenny said to Dave, “Please, don'’t leave me!”

. “Don’t forget to pay the bill,” he asked.

. “Wait for me,” | said.

. “Don’t be late tonight,” said Dad.

a A~ WODN

8. 3anuwitb HacTynHi pedeHHs (Conditionals |), po3kpuBalum OY>XKKW.
PeueHHs nepeknagiTsb.
1. If you (subscribe0 before 30 September, you (save) 30%.

2. If you (not like) the car you (can get) your money back.
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3. If | (carry) on learning English, | soon (be) brilliant at it.
4. If | (stay) in my present job, | (go) crazy.
5. If we (sing) the contract today, we (can start) production at the end of next

month.

9. Banuwite HacTtynHi pedveHHs (Conditionals Il), poskpuBar4n OyXKKW.
PeuyeHHs nepeknagiTsb.
1. I (climb) over the wall if there (not be) so much broken glass on top of it.
2. | (offer) to help if | thought | (be) any use.
3. If you (change) your job it (affect) your pension?
4. If we (have) more rain our crops (grow) faster.

5. | (keep) a horse if | (can) afford it.

10. 3anuwitb HacTynHi peyeHHda (Conditionals Ill), poskpuBarun OyxKKW.
PeyeHHs nepeknagiTsb.
1. If I (not/enjoy) my job, | (not/work) so hard.
2. If we (not/spend) so much on R and D, we (not/be) market leader.
3. If I (have) the authority, | (give) you an answer.
4. What (do) you if you (win) lots of money?

5. If the terms of the contract (be) different, we (may) accept.

KornmponbHa po6oma Ne7

1. MNpounTtante nogaHMn HwkKYe TekcT. [danTte nMCbMOBUW nepeknag
TEKCTY.
Officials of the Customs Service of Ukraine
Officials of the Customs Service of Ukraine are employees of the customs

authorities, specialized customs institutions and organizations of Ukraine,
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who, according to this code and other laws of Ukraine, are entrusted with the
performance of customs practice, organization and administrative and
consultative and advisory functions, and those who have been awarded
special ranks.

Producers and conditions for the recruitment to serve in the customs
authorities, specialized customs institutions and organizations, order and
conditions of the service, promotion of official, compensation and incentives
for their work in custom authorities, specialized customs bodies and
organizations is established by Ukrainian legislation.

The Customs Service of Ukraine shall have Disciplinary Regulations
approved by legislation.

Ukrainian customs officials shall be subject to attestation. The cabinet of
Ministers of Ukraine shall determine attestation procedures.

The special rank of Actual State councilor of the Customs Service shall be
awarded by the President of Ukraine at the submission of the Cabinet of
Ministers of Ukraine.

The special ranks of rank I, Il and lll State councilors of the Customs
Service shall be awarded by the President of Ukraine at the submission by
the head of the specially authorized central body of executive power on
customs practice.

The special ranks of rank I, Il and Ill councilors of the customs Service,
rank |, Il and Il and IV inspectors of the Customs Service and inspectors and
junior inspectors of the Customs Service shall be given by the head of the
specially authorized central body of executive power on customs practice.

The special rank of a Cadet shall be given by the heads of relevant
customs training institutions run by the specially authorized central body of
executive power on customs practice.

The procedure for giving special ranks shall be specified by Regulations on
the special ranks of officials of the customs service of Ukraine, which are

approved by the Cabinet of Ministers of Ukraine.
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Customs officers shall wear a single type of uniform bearing the
appropriate insignia. Models of the uniform, rules for provision of uniforms
and terms of use shall be approved by the Cabinet of Ministers of Ukraine,
and rules for wearing uniform shall be prescribed by the specially authorized
central body of executive power on customs practice. Uniforms shall be

provided on a gratuitous basis.

2. [JawnTe aHoTauito nogaHoro suwe Tekcty. (150 cnis)

3. danTe nncbMOBY BIiANOBIAb HA HACTYMHI 3anNUTaHHA.
1. What is Customs Service?
2. What can wear customs officers?
3. The Cabinet of Ministers of Ukraine determines attestation procedures,
doesn'’t it?
4. What is the recruitment?

5. What is legal status of customs officials?

4. 3aBeplWiTb NoAaHi HAXKYE pedeHHd CBOIMK CrioBaMu.
. Customs institutions are organizations...
. Customs Service...
. The special rank of Actual State shall be...

. Procedure —is...

a A~ WO DN -

. Customs officers shall wear...

5. 3anuwite HacTyrnHi peyeHHdA. [locTaBTe IX B HenpsMmy MOBY.
Mam’aTante npo npaBurno Yy3romkeHHs 4aciB. [lepeknafdiTb 3MiHeHi
peYeHHSs YKpalHCbKOK MOBOIO.

1. Jill said, "I'll go to the bank tomorrow”.
2. She said to him, “We’ve been invited to a wedding”.

3. She told me, “You must leave early tomorrow”.
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4. “They’ve gone out for the evening,” Jessie said to me.

5. They said, “We may visit Joe tonight”.

6. 3anuwwiTb HaCTyNHi pedyeHHs. [ocTaBTe X B HenpsaMy mMoBy Nav’atante
NpO NPaBuno y3romkeHHs Yacis. [Nepeknafitbe 3MiHEHI peyYeHHs.
1. “l haven’t spoken to Mary since last week,” Gloria said.
2. He said,” I'm going to the station”.
3. Tins said,” You should exercise regularly”.
4. “They delivered the letter,” she said.

5. “Those were good times for my family,” Jack said.

7. 3anuwiTb HaCTYMHi pedYeHHs (Hakasu, nNPOXaHHs, 3anpoLUEeHHS).
[MocTaBTe Ix B Henpsmy MoBy. [Nam’aTanTe Npo npaBuno y3rog)KeHHs 4acis.
lMepeknagiTb 3MiHEHI peYeHH4.

1. “Could | borrow your pen?” Tom asked.
. “You should speak to the manager,” offered Mary.
. “Don’t go near the river,” said Dad.

. “Children, be quiet!” the teacher said.

a A~ WODN

. “Are you ready to go to school?” Mum asked us.

8. 3anuwitb HacTynHi pedeHHs (Conditionals 1), po3kpuBaluM LOYXKKW.
PeyeHHs nepeknagiTsb.
1. If | (can) afford it, | (buy) a better car.
2. If | (carry) on learning English, | soon (be) brilliant at it.
3. If | (stay) in my present job, | (go) crazy.
4. If | (fell) tired this evening, | (go) to bed early.

5. If | (finish) work early, | (visit) some friends on the way home.

9. Banuwite HacTtynHi pedveHHs (Conditionals Il), poskpuBar4n OyKKW.

PeyeHHs nepeknagiTsb.
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1. If you (change) your job would it affect your pension?

2. You wouldn’t have so much trouble with your car if you (have) it serviced
regularly.

3. He might get fat if he (stop) smoking.

4. More tourists would come to this country if it (have) a better climate.

5. He (look) a lot better if he shaved more often.

10. 3anuwitb HacTynHi peyeHHa (Conditionals Ill), poskpuBalun OyxKKW.
PedeHHs nepeknagiTsb.
1. They (not/miss) the last bus if they had hurried.
2. If I (be) you, | (buy) a new bicycle.
3. If she (lock) all the doors, the burglars (get) in.
4. If only they (arrive) on time.

5. If he (not/cut) his finger, it (not/hurt) for weeks.

KonmposnbHa po6oma Ne8

1.Mpouyntante nogaHuUM HUXKYe TeKkcT. [Jante nMCbMOBUMW nepeknag

TEKCTY.

The working hours for customs officials of Ukraine are established by
Ukrainian labor legislation.

For the purpose of performing urgent customs control measures, customs
clearance, prevention of smuggling and violations of customs rules, and
fulfillment of other service tasks, the officials of customs authorities of
Ukraine can be engaged, by an order of the head or deputy head of a
customs authority, to work overtime, night hours, on holidays and weekends.
For working overtime, night hours, on holidays an weekends, customs

officials shall be compensated pursuant to current legislation.
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Citizens of Ukraine who have reached the age 18 and are able,
considering their business and moral traits, level of education and state of
health, to accomplish the goals of the customs Service of Ukraine is charged
with shall be recruited to serve in the customs authorities, specialized
customs institutions and organizations. A trial period of up to six months can
be applied upon admittance to the service.

Persons who have convictions for deliberate crimes cannot be recruited to
serve in customs authorities, specialized customs institutions and
organizations.

Officials of the Customs Service of Ukraine, who have been found guilty of
a felony by a court verdict that has come into force, shall be discharged from
the service of customs authorities, specialized customs institutions and
organizations.

Customs officials are obliged to act only on the grounds, within the limits of
their authorities and in the manner, envisaged by the Constitution of Ukraine,
this Code and acts of Ukraine.

Persons who are admitted to civil service positions in customs authorities,
specialized customs institutions and organizations for the first time shall take
the Civil Service Oath.

Employees who are given special ranks of the Customs Service of Ukraine
for the first time shall take the following solemn commitment:

“Entering the Customs Service, | solemnly swear to be devoted to the
Ukrainian people, the cause of Ukrainian Statehood, to unalterably abide by
the requirements of the Constitution of Ukraine, the Customs Code of
Ukraine and Ukrainian legislation. | promise to actively protect the interests
of the Ukrainian State, its economic sovereignty and security, to strictly
follow disciplinary rules, thoroughly and to a high professional level fulfill my
official duties and responsibilities, preserve state secrets, and protect the

rights, freedoms and legitimate interests of citizens.”
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The specially authorized central body of executive power on customs

practice shall prescribe the solemn commitment procedure.

1
2

2. [lante aHoTauito nogaHoro suwe Tekcty. (150 cnis)

3. [lanTe nMcbMOBY BiANOBiIAb HA HACTYMHI 3anNUTaHHA.

. What are the working hours of customs officials?

. The working hours for customs officials are established by Ukrainian labor

legislation or by the budget of Ukraine?

3
4

. What is recruitment?

. Citizens of Ukraine who have reached the age of 18 and are able can be

recruited to serve in the customs authority, can’t they?

5

a b~ WO DN -

w N =

4

. What are the customs institutions and organizations?

4. 3aBepLiTb NoLaHi HMXKYe peyeHHSA CBOIMM CrioBaMu.
. Labor legislation is...
. Customs Service...
. Employees who are given special ranks...
. To protect the rights...

. Commitment is...

5. 3anuwite HacTyrnHi peyeHHdA. [locTaBTe IX B HenpsMmy MOBY.
Mam’aTante npo npaBuro y3romkeHHs 4aciB. [lepeknafdiTb 3MiHeHi
peYeHHS YKpalHCbKOK MOBOIO.

. She said, “l can meet you on Tuesday”.
. Keith said, “There is a letter for you on the table”.
. “We won't be visiting Tom this evening,” Sam told us.

. Eric said, “They had been talking on the phone for an hour before |

interrupted them”.

5

. “ haven’t spoken to Mary since last week,” Gloria said.
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6. 3anuwwiTb HaCTYyMNHi pedyeHHs. [ocTaBTe X B HenpsaMy moBy lNav’'atante
NpO NPaBumo y3romkeHHs Yacis. [Nepeknafitbe 3MiHEHI peyYeHHs.
1. “I'm going to bed early tonight,” Caroline said.
. “He is playing in the garden now,” his mother said.
. He said,” I'll have some tea”.

. “I like Shakespeare’s plays a lot,” he said to us.

O A~ WODN

. “The sun sets in the west,” the teacher said.

7. 3anuwiTb HaACTYMHi pedeHHs (Hakasu, nNPOXaHHs, 3anpoLUEeHHS).
[MocTaBTe Ix B Henpsmy moBy. [Nam’aTanTe Npo npaBuno y3rog)KeHHs 4acis.
lMepeknagiTb 3MiHEHI peYeHH4.

1. “Can you pass me the newspaper, please?” Jane asked Toby.
. “Let’s meet for lunch,” he said.
. “You must come to the theatre with me,” said Jane.

. “Will you come to dinner with me?” said Paul.

a A~ WODN

. ‘I promise I'll visit you next week!” he said to her.

8. 3anuwitb HacTynHi pedeHHs (Conditionals 1), po3kpuBalum OYXKKW.
PeyeHHs nepeknagiTsb.
1. If | (move) house at some stage in the future, | (get) a place nearer work.
2. If he (not study) hard, he (not pass) his exam.
3. If you (see) Mark, you (give) him the message?
4. If you (touch) that plate, you (burn) your fingers.

5. If you (be) free, | (come) to see you.

9. Banuwitb HacTtynHi pedveHHa (Conditionals Il), poskpuBar4n Oy>KKW.
PeyeHHs nepeknagiTsb.
1. | could tell you what this means if | (know) Greek.
2. | could get a job easily if | (have) a degree.

3. If I (win) a big prize in a lottery I'd give up my job.
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4. If you (play) for lower stakes you (not/lose) so much.

5. If | (have) a typewriter | (type) it myself.

10. 3anuwitb HacTtynHi pe4veHHs (Conditionals Ill), po3kpuBaroun OyXKW.
PeyeHHs nepeknagiTsb.
1. If Chris (not/fell) in love with Jane, he (give) her flowers.
2. What (do) you if you (live) here all the time, as we do?
3. If we (meet) Captain Hook in open fight, (leave) me to deal with him.
4. If you (tell) me we had run out of bread I'd have bought some.
5. | would have enjoyed the party much more if (not/be) such a crowd of
people there.

KonmposnbHa po6oma Ne9

1. MNpounTtante nogaHM HWkKYe TekcT. [danTte nMCbMOBUW nepeknag
TEKCTY.

Officials of the Customs Service of Ukraine cannot be members of political
parties.

Customs officials shall not have the right to organize strikes and participate
therein, undertake other actions that interfere with the normal functioning of
customs authorities, specialized customs bodies an organizations.

Officials of the Customs Service of Ukraine shall not have the right to:

e Engage in any business activity, directly or through intermediaries on
men of straw, and have any outside employment;

e Be a member of, or a act through an intermediaries or man of straw, in
management boards and other executive bodies of enterprises,
financial institutions, business associations etc., organizations,

cooperatives which are engaged in business activities;
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e Act as a fiduciary of third parities on customs practice;

e Use their official positions for providing any unspecified by Ukrainian
legislation assistance to individuals and legal entities in their foreign
trade and other business activities.

The system of training, retraining and extension courses for employees of
the customs service of Ukraine ensures:

¢ Training of scientists, researchers and teachers;

e Training of customs specialists with a higher education;

e Retraining of employees of customs authorities, specialized customs
institutions and organizations;

e Extension courses for the employees of customs authorities,
specialized customs institutions and organizations.

e Internships for young specialists, newly hired employees and the
personnel reserve;

e Self-education of officials of the Customs Service of Ukraine.

The specially authorized central body of executive power on customs
practice ensures that employees of the customs Service of Ukraine undergo
training, re-training and extension courses in certain disciplines in higher
education institutions on the basis of government contracts. Curricula and
programs for training, reOtraining and extension courses shall be determined
by the specially authorized central body of executive power on customs
practice, based on the needs of customs authorities, specialized customs
institutions and organizations and requirements to the education and

qualifications of employees, and shall comply with legislation.

2. [JawnTe aHoTauito nogaHoro suwle Tekcty. (150 cnis)

3. Hante nucbMoBy BignNoBiAb HA HACTYMHI 3anUTaHHS.
1. Officials of the customs Service of Ukraine cannot be members of political

parties, can they?
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. Do the customs authority have the right to organize strikes?
. What is the system of training?

. What is the customs educational institution?

a A WODN

. What specialists do they train?

4. 3aBeplWiTb NoAaHi HAXKYE pedeHHd CBOIMK ClioBaMu.
. Customs educational institution is...
. The central body of executive power...
. Customs officials...

. Customs Service...

a A~ WO N -

. The system of training includes...

5. 3anuwite HacTyrnHi peyeHHdA. [locTaBTe IX B HenpsMmy MOBY.
Mam’aTante npo npaBuIio Y3romKeHHs 4aciB. [lepeknagiTb 3MiHEHI
peYeHHS YKpalHCbKOK MOBOIO.

. “They delivered the letters this morning,” she said.
. He said, “I'd like to buy this jumper”.
. “They aren’t going on holiday this year,” he said.

. Jane said, “I haven't finished my homework yet”.

a b~ W DN -

. “I'm going to bed early tonight,” Caroline said.

6. 3anuwwiTb HaCTynHi pedyeHHs. [NocTaBTe X B HenpsaMy moBy lNav’atante
NpO NPaBumo y3romkeHHs Yacis. [Nepeknafitbe 3MiHEHI peyYeHHs.
1. “Who broke my vase?” | asked.
. “Do you like playing football?” John asked us.
. “When will you decorate the kitchen?” Martha asked.

. “Where are you from?’ he asked.

a A WODN

. “Have you visited Buckingham Palace?” Kate asked.
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7. 3anuwiTb HaCTYMHi pedeHHs (Hakasu, nNPOXaHHs, 3anpoLUeHHS).
[MocTaBTe Ix B Henpsmy MoBy. [Nam’aTanTe Npo npaBuno y3rog)KeHHs 4acis.
[MNepeknagiTb 3MiHEHI peYeHHS.

1. “Get out of the house,” ordered the mother.
. “Can you hold the door for me?’ the man asked me.
. “What do you want to know?” she asked me.

. Mum said, “Dinner is ready.”

a A~ WODN

. “Please come to dinner at 8 o’clock,” he asked.

8. 3anuwitb HacTynHi pedeHHs (Conditionals 1), po3kpuBaruM OYXKKW.
PeyeHHs nepeknagiTsb.
1. If you (be) busy, | (leave) you alone.
2. If I (live) in Moscow, | (visit) the gallery every year.
3. If | (get) a ticket, | (go) to the cinema.
4. If | (live) near the wood, | (gather) a lot of mushrooms.

5. If my father (return) early, we (watch) TV together.

9. Banuwite HacTtynHi pedveHHs (Conditionals Il), poskpuBar4n Oy>KKW.
PeyeHHs nepeknagiTsb.
1. If | (know) his address | (give) it to you.
2. If Peter (work) regularly and well he (earn) more money.
3. If | (be/sent) to prison you (visit) me?
4. | (drink) that wine if | (be) you.

5. | (buy) shares in that company if | (have) some money.

10. 3anuwitb HacTtynHi pe4veHHs (Conditionals Ill), po3kpuBaoun OyxXKW.
PeyeHHs nepeknagiTsb.
1. If you (take) my advice you wouldn’t have got into such difficulties.
2. If she (know) you were in hospital she would have visited you.

3. If it (not/rain) all the time he might have enjoyed his visit.
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4. If the story hadn’t been true the newspaper (not/print) it.

5. If you had touched that electric cable (be) electrocuted.

KonmposnbHa po6oma Ne10

1. MNpounTtante nogaHU HWXKYe TekcT. [danTe nMCbMOBUM nepeknajg
TEKCTY.

Faculty members, heads and specialists of customs educational
institutions shall be employed in accordance with the conditions and
procedures established by this code and other acts of Ukraine. Faculty
members shall be employed on a competitive basis.

Obligations, rights and benefits provided for officials of the Customs
Service of Ukraine shall be extended to faculty members, heads and
specialists of customs educational institutions.

Faculty members shall be subject to attestation in the order established by
the specially authorized central body of executive power on customs practice
agreed with the central body of executive power in educational and scientific
matters.

Specialists of customs authorities, specialized customs institutions and
organizations can be involved in teaching at customs educational
institutions.

Only citizens of Ukraine admitted to studies pursuant to valid legislation,
and nationals of other countries, who are admitted to studies pursuant to
international agreements to which Ukraine is a party, concluded pursuant to
the procedure set out by legislation, can be cadets (students), attendees of
customs educational institutions and other educational institutions, which

train specialists for the Customs Service of Ukraine.
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Cadets (students), attendees, graduate students of higher educational
institutions who undergo training, retraining and extension courses for further
work within the Customs Service of Ukraine, can be granted additional social
and financial support from the funds of the specially authorized central body
of executive power on customs practice. Cadets (students) of the daytime
form of education shall be deferred from being drafted into the Ukrainian
armed forces for the entire period of education in accordance with
legislation.

Graduates of customs education institutions and higher education
institutions which train specialists for the Customs Service of Ukraine, shall

be employed in the manner determined by Ukrainian legislation.

2. [JawnTe aHoTauito nogaHoro suwe Tekcty. (150 cnis)

3. Hante nucbMoBY BignNoBiAb HA HACTYMHI 3anUTaHHS.
. What is the customs authority?
. What do the customs officials of Ukraine train?
. What are general provisions on the application of physical force?

. Do the customs authority can use physical force and weapons?

a b~ WO DN -

. Customs Services must be financed by the state budget?

4. 3aBeplWiTb NoAaHi HAXKYE pedeHHd CBOIMK CrioBaMu.
. Members of educational institutions...
. Citizens of Ukraine admitted to...
. Obligation, rights and benefits must be...

. Customs Service...

a A WO DN -

. The central body of executive power is...
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5. 3anuwite HacTyrnHi pedeHHda. [locTaBTe IX B HenpsMmy MOBY.
Mam’aTante npo npaBuo Y3romKeHHs 4aciB. [lepeknagiTe 3MiHEHI
peYeHHSs YKpalHCbKOK MOBOIO.

. “My mother is coming to visit us,” | said.
. “We don’t want to watch a film tonight,” the children said.
. “He’s playing in the garden now,” his mother said.

. She said, “You must do your homework now”.

a b~ WO DN -

. “Who called you today?” She asked.

6. 3anuwwiTb HaCTyMHi pedyeHHs. [NocTaBTe X B HenpsaMy moBy lNav’atante
NpO NPaBumo y3romkeHHs Yacis. [Nepeknagitbe 3MiHEHI peyYeHHs.
1. “I'm the best student in the school,” he said.
. “What a beautiful dress she is wearing!” he said.
. “Where are you going in such a hurry?” he asked her.

. “Why don’t we buy Emma a present?” Jane said.

g A~ WODN

. “I was the one who organized the party,” Peter said.

7. 3anuwiTb HaCTYMHi pedeHHs (Hakasu, nNPOXaHHs, 3anpoLUEeHHS).
[MocTaBTe Ix B Henpsamy moBy. [Nam’aTanTe Npo npaBuno y3rog)KeHHs 4acis.
MNepeknagiTb 3MiHEHI peYeHH4.

1. “Send the letter immediately,” she said.
. “Don’t put any calls through to my office,” the boss said.
. “Please return the form as soon as possible,” the manager said.

. “Please don’t mention the plans to anyone,” Maria said.

a A WODN

. “Please don’t smoke,” she said.

8. 3anuwitb HacTynHi pedeHHs (Conditionals 1), po3kpuBalum OYXKKW.
PeyeHHs nepeknagiTsb.
1. If she (know) English, she (try) to enter the University.

2. If mother (buy) a cake, we (have) a very nice tea-part.
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3. If my friend (come) to see me, | (be) very glad.
4. If we (receive) a telegram from him, we (not worry).

5. If you (not work) systematically, you (fail) at the examination.

9. Banuwite HacTtynHi pedeHHs (Conditionals Il), poskpuBar4n OyXKKW.

PeuyeHHs nepeknagiTsb.

—_—

. If he (clean) his windscreen he (be able) to see where he was going.

2. If he had known that the river was dangerous he (not/try) to swim across

w

. If he had known the whole story he (not/be) so angry.

N

. If I (try) again | think that | would have succeeded.

5. If she (do) her hair differently she (may) look quite nice.

10. 3anuwitb HacTtynHi pe4veHHs (Conditionals Ill), po3kpuBaoun OyXKW.
PeyeHHs nepeknagiTsb.
1. If | (see) the signal | would have stopped.
2. If he had put out his pipe before putting it in his pocket he (not/burn) a
hole in his coat.
3. If you (wear) a false beard nobody would have recognized you.
4. If you (read) the instructions carefully you wouldn’t have answered the
wrong question.

5. If I had known that you couldn’t eat octopus | (not/buy) it.
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HaB4anbHe BUaaHHA

AHrMincbka moBa

MeToaunyHi BKa3iBk/

A0 BMBYEHHS ANCLMNIIIHN

Ta CaMOCTIHOI poBOoTK
CTYZEHTIB N0 BUKOHAHHIO
KOHTPOMbHUX POBIT ANA CTyAEeHTIB
Il kypcy cneuianbHocTen Hanpsamy 7050206
“MeHeIKMEHT 30BHILLHbOEKOHOMIYHOI AisiNbHOCTI”

Ta “MwuTHa cnpasa

3a04HOI (POPMU HABYAHHS

Yknapgadi: OctanyeHko Hatanis MukonaiBHa
Bep6a Anna JleoHTiiBHa
BnaceHko Jltogmuna BacunisHa
HecTtepeHko HaTtania NeHHagiiBHa
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